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FRANCLIA, KAJ ZDRJ?

Francoski zunanji minister Bonnet

¥ Lijubljani, 2. novembra.

Kadar govorimo o britanski zunanji
Dolitiki, mislimo v zadnjem é&asu na
Chamberlaina, nikdar na Halifaxa.
fadar govorimo o francoski zunanji
politiki, mislimo na Daladierja, ne na
Bonneta. Kajti v Monakovo sta Sla
Champberlain in Daladier, ne Halifax
in Bonnet, Toda medtem ko igra Ha-
lifax res le podrejeno vlogo nasproti
Chamberlainu, je na Francoskem rajsi
Narpbe: politika Monakovega in geSko-
slovaske kapitulacije je v prvi vrsti
Bonnetove delo, ne Daladierjevo,

¢e hotfemo torej natancéneje spo-
Znati nagibe, ki so Francijo pripeljali
vV Monskovo in od-ondod v njeno
pravkarénjo zunanjo politiko, §i mo-
ramo nekoliko pobliZe ogledati njenega
sedanjega zunanjega ministra. Pri tem
nam prav dobro sluZi Studija, ki jo je
napisal Ivo Duchadéek, pariski dopisnik
neke prakke revije. Iz te Studije po-
VZemamo:

Bonnetova politicna
mladost

Pravijo, da igra v 2Zivljenju franco-
skih politikov posebno veliko vlogo nji-
hov rojstni kraj, Bonnet se je rodil
julija 1889. v bogati Dordonji, v me-
Stecuy Bazillacu blizu Périgueuxa, Ta
kraj slovi za eno izmed trdnjav fran-
coskih radikalnih socialistov; Bonnetov
ote je imel prav dobre zveze 2 vodil-
nimi radikalskimi politiki, a vrhu tega
se je mladi Bonnet porocil s héerjo
radikalskega prvaka Camilla Pelletana
in se tako priZenil v tako imenovano
srepublikansko plemstvos; to se pravi,
prigel je v krog druzin, katerih moski
¢lani so 2Ze po tradiciji poklicani,
igrati vlogo v politiénem Zivljenju svo-
Je domovine, a ¢e se Ze ne morejo
ponasati z s»modro krvjoe, se vsaj
lahko sklicujejo na njen moderni na-

domestek: “na ¢lanstvo. vy radikaln
stranki. o ¢ ! ‘

* Kot Dordonjec je Bonnet Ze- po ua-
ravi: bonvivan, t. -j. ljubi- Zivljenje in
njegove dobrote, Spartanskega ni na
njem nié;- po tem se torej zelo vidno
razlikuje od danasdnjih vedilnih poli-
tikov. 2 drugega brega Rena. Njegova
prvotna zelja bila, posveti
profesorskemu . poklicu, pozneje je pa

&

rajsi stopil v drzavno sluibo. Z Ze-
nitvijo so se mu nato odprla vrata v
srepublikansko plemstvoe in v politiko

Politik

V politiko je Bonnet prifel kot radi-
kalno-socialistiéni poslanec Périgueuxs.
Ta stranka se imenuje »socialistiénog
samo zato, da se lofi od desnhice, »ra-
dikalnos pa samo 2zaradi svoje zgo-
dovine, Pribiti velja, da je Bonnet Ze
od vsega zadetka zastopal v njej naj-
reakeionarnejse krilo, Znano je, da
spada sedanji francoski zunanji mini-
ster med tiste — Se nedavno prav red-
ke — radikale, ki niso nikdar glaso-
vali za ljudsko fronto.

V zatetku se je Bonnet udejstvoval
v raznih finanénih odborih. Leta 1932.
je zastopal Francijo na mednarodni
gospodarski konferenci v Stresi; po-
znavalei so takrat videli v njem za-
govornika koristi francoskega vele-
kapitala, Minister je bil v ve¢ vladah,
skoraj vselej v gospodarskih resorih:
pod Painlevéjem leta 1925, pod Her-
riotom 1926., pod Chautempsom 1930.,
pod Boncourom 1933, V letih 1933, in
1934, je bil v Chautempsovi in Dala-
dierjevi vladi finanéni minister; ta-
krat je bil Bonnet edini €lan viade, ki
ni mogel dokazati, da’se ni nikdar
sestal 5 Btavijskim, ker se je S pre-
ve¢ ljudi spominjalo, da so ga nekoé
videli na vederji z njim, Toda to ni
bila ovira, da ne bi bil postal mini-
ster za trgovino v Lavalovi (1935.) in
Sarrautovi viadi (1936.). Sele prihod
ljudske fronte ga je odrinil na stran-
ski tir: Blum ga je poslal za poslanika
v Washington, da mu ne bi doma de-
lal prehudih preglavic, a ko je morja.l_
Blum odstopiti, ga je njegov naslednik
Chautemps poklical 1, 1937, iz Ame-
rike, da spravi v red zavoZene fran-
coske finance.

in finanénik

Bonnetova ambicija

Toda finance BEonnetu niso bile
glavno; njegov cilj je bil visji, Od
vstopa v Chautempsovo vlado pa vse
do monakovske konference je stremil
naprej, kvisku — tja gor do fotelja
ministrskega predsednika. Povsed je
hotel imeti besedo, zato ga tudi kari-
katuristi tako radi riSejo, kako v vse
mogode stvari vtika svoj nos. A nje-
gov nos ni nos normalnih razseznosti;
zlobni socialisti so Bonneta zato po-
rogljivo krstili na ime Beau nez‘ (Lepo-

Nemska Siegfriedova érta: Eden izmed prvih postotkoy mogodniti: utrdb, ki

ROKOPISOV ne vratame, nefrankiranih dopi

v Ljubljani Bt.

ne spraj

-

nosec; Bonnef, izg, boné; beau nes,
izg. bo né). 1

Svojo ambicijo je letos v januarju
tudi odkrito pokazal -ko je zahteval

od predsednika republike mandat za
sestavo vlade. Mandat je dobil, a vla-
de ni mogel sestaviti, ker so mu so-
cialisti kot eksponiranemu zastopniku
velekapitala odrekli podporo. Kmalu
potem je pa vsaj delno uspel: postal
je zunanji minister y Daladierjevi
~vladi, 1 b
Zastopnik francoske
reakcije

V zunanjem ministrstvu je imel Bon-
net pokKazati svoje sposobnosti tudi na
mednavodnem podroéju — tem bolj,
ker so ravno francoski finanéniki v
druzbi z londonsko City drZali fran-
cosko politiko v S8ahu Ze od dobe raz-
vrednotenja franka in z njim nastale
francoske finanéne krize. Kot zunanji
minister je bil Bonnet v stalnih sti-
kih z bivsim ministrskim predsedni-
kom Flandinom in 8 senatorjem Cail-
lauxom, posebno pa & Fernandom
Brinonom, lastnikomm horznega ¢aso-
pisa s Informationg, eksponentom ban-
ke Lazard, ki ima v Neméiji velika
gospodarska posojila, Viega Fernanda
Brinona pri poznejsdih dogodkih danes
5e ni docela jasna; omeniti pa kaze,
da je moZ hkrati tudi predsednik
Nemsko-francoskega odbora, pomemb-
ne in denarno moéne organizacije, ki
zastopa v mnotranjl politiki reakcio-
narno smer, v zunanji politiki stremi
pa za spravo med Francijo in Nem-
¢ijo za ceno Brednje Evrope in izlo-

ditve Rusije iz evropske politike,

so0: jih- Nemol wm na meji proti
Francifi, Na sliki vidimo sistem rafiniranih Zaprek, ki onemogodajo prodiranje tankov, in maskirano: betonsko
utrdbo, Nemei trde, da je ta utrdbena érta nepremagliiva,

16.303, — MAROCMIMA: za 1/ leta 20 din, !/y leta 8@ din,
1y leta 80 din. ¥V Italili na leto 40 lir, ¥ Francili 50 trankov, v Ameriki 21]y dolarja, Harotnine Je treba platati vnaprel.
, ra odgovore Je prilokiti za § dinarje znamk, — CENA
OGLASOY: med bhesediiom stane vsaka enostolpina petitna wrstica .ali njen prestor (vilina 3 milimetre in Sirina
55 milimetrov) din 7°—. Med o glasi stane vsaka petitna wrstica din 4°50, — Hotice: — vsaks beseda din 2'—,
Mall oglasi: vsaka beseda din 0'50. Gglasni odavek povsod Se posebe]. Pri veikratnem narolilu primeren popust. -

‘coskem, Daladierjeva

Zdravnik mi je zapisal dieto...

ie

Danes :

(GL. sir. 6)

Z zasedanja marsejskega kongresa franceske ndlhlnoeochlhu:‘.l;amn'rmh: Predsednik viade Edouard Daladier
sredi med svojimi ministrskimi in strankarskimi tovarisi

Tako je Bonnet postal nosilec poli-
tike tistih londonskih in pariskih kro-
gov, ki jim je glavni cilj, da se po
vsaki ceni prepreél vojna = Neméijo
in da Rusija po nobeni ceni ne stopi
na tla Srednje Evrope. V smisiu te
politike je moral 21, februarja t. 1,
odstopiti Anthony Eden, piélih dvaj-
set dni nato pa S ¥Yvon Delbos
(10, marca), Bonnetov prednik na Or-
sayskem nabreZju, Na njuno mesto sta
prifla Haifax in Bonneb kot zaupnika
financéne skupine London-Parlz,

V zahodni Evropi govore, da sta
Halifax in Bonnet priila na svoji me-
sti prav zato, ker se je za konec leta
1938. pricakovala ureditev srednje-
evropskega problema. Bonnet je bil
tisti, ki se mu je posrefilo prepriéati
njegove tovariSe v vladi, ki niso ma-
rali pristati na to, kar je grozilo in
kar je na koncu res pridlo — Bonnet
jih je prepriéal, da »to nié nie, V
¢asu najvedie bojevitosti francoske
javnosti je hil Bonnet tisti, ki je dal
poklicati k sebl - ugledne socialiste-
pacifiste (zastopnike  uéiteljstva - in
postnih uradnikxoy) in jim prigovarjal,
naj pobunijo francosko javnost in naj
ji obrazloZe vse strahote in jalovost
vojne zaradi pe3fice sudeiskih Nem-
cev. Ko je Daladier po godesberSkem
ultimatu 2zahteval energiénejso poli-
tiko, je bil Bonnet tisti, ki se je taksni
politiki postavil po robu in na koneu
5 svojo tezo prodrl,

Bonnet je Ze veckrat izjavil, da je
v nefem podoben pokojnemu Briandu:
kakor njegov veliki prednik, tudi on
ni hotel biti minister, ki bi Francijo
pahnil v novo katastrofo. To se mu je
posreéilo, ker je zaradi nelnformira-
nosti francoske javnosti odpor proti
vojni narasel na najviSjo stopnjo in
ker je Bonneta pri tem podpirala sku-
pina, ki je prav tako kakor on sam
in londonska City, éutila le malo sim.
patije do demokratske Ceskoslovaske
in veliko simpatijo do diktatur.

—_—————
Marsejski kongres
Te dni se je sestal v Marseillu kon-

gres radikalnosocialistiéne stranke, naj- |-

vedje in najstarejse francoske meséan-
ske stranke, Na kongresu sta podala
najvaZnejii porotili predsednik viade
Edouard Daladier (ki je obenem tudi

| predsednik stranke) in zunanji mini-

ster Georges Bonnet.

Ker se je kongres vriil tik po zgodo-
vinskih septembrskih in oktebrskih
dogodkih, je javnost pricakovala mar-
sikatero senzacionalno izjavo, Dodivela
je pa samo eno senzacijo, in 3¢ na to
Je bila Ze pripravljena: g. Daladier je
namred¢ gelo ostro napadel francosko
komunistiéno stranko, ¢ef da je ona
najved kriva sedanjih razmer na Fran-
izjava pomeni
dejanski pokop francoske ljudske fron-
te in preorientacijo francoske notra-
nje politike na desno.

Senzacije v  Bonoetovem  porogilu
ni bil®, Zunanji minister je seveda
zagovarjal svojo. monakovsko politiko
In napovedal ureditev razmerja do

zavzemal za nadaljevanje dosedanje
politike nasprotf starim francoskim
prijateljicam in zaveznicam, Da ni is
njih izkljuéil sovjetske Rusije, je mor-
da druga senzacija marsejskega kon-
gresa, a tudi ta ni poudene javnostl
posebno presenetila,

Omembe vredne bi bile nemara tudt
Herriotove besede o francoski kris,
teprav ni tudi on nié novega povedal,
BivEl ministrski predsednik je nam-
rel deajal, ‘da je kvisa Francije pred-
vsem moralna kriza, mnogo bolj kakor

| gospodarska in finanéna,

Kongres je z' velikansko veéino iz
glasoval zaupnico Daladierjevi in Bon-
netovi politiki, Kriza Daladierjeve
vlade se pa po kongresu Sele zadne:
v trenutku namreé, ko bo treba fi-
nanéne in gospodarske reforme, ki jih
je Daladier napovedal, kljub kréevite-
mu odporu na vseh straneh, ne naj-
manj v okrilju viade same, uresnititl

SIMPTOMI

V Oxfordu, starodavinem angleikem
vseufiliskem mestu, so se preisnji te-
den vriile nadomestne parlamentarne
volitve, Ta kraj je Ze dolpo vrsto let
trdnjava kenservativne stranke. Tudi
to pot so zmagali pristadi Chamber-
lainove politike; toda medtem ko je
konservativni kandidat Se pri prejs-
njih volitvah dobil skovraj 7000 glasoy
vefine, je to pot njegova vedina skop-
nega na 5600 glasov — deprav e
volilna udelezba poskotila za 2000,
glasov. :

PO PADCU HANKOVA

Edwin Haward, eden izmed najte-:
meljitejsih  evropskih ' poznavalcev |
Kitajske, " je zapisal v londonskem

{

»Daaly-Telegraphus :

»Paradoksno se slisi, da utegne Ja-
ponska-ta trenutek s sklenitvijo mira
ved dobiti, kakor Kitajska z nadalje-
vanjem vojne izgubiti.e

Japonski wuspehi na Kitajskem: Na
gornjem zemljevidu je Srafirano ozna-
€eno ozemlje, ki so ga Japonci dosle}

zasedli na Kitajskem, Ob Jangceju
mesto Cungking, kamor se je preselila

Neméije in Italije, -v ostalem se je pal CangkajSkova viads vo padeu Hankova.
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»Enajsta $ola pod mostom«

Jesen. Hladni dnevi. DeZuje; ploé-
niki se svetijo od mokrote. Elegantni
aviomobili drée po wulicah. Kavarne
go polne ljudi, ki si krajiajo éas s
prelistavanjem revij in  éasopisov.
Pakino sliko kazZejo defevni jesenski
dnevi v mestu. Toda to je samo slika
enega dela mesta.

Ce pogledamo malo bolj natanke
okrog sebe, opazimoe pa mnogo Za-
lostnejsih slik jesenskega Zivljenja.

Pred mekaj dnevi sem &la po mo-
gtu, ki drii éez Ljubljanico; poiteno
me je zeblo in skrbno sem se zavi-
jala v plaié, Ko sem pogledala v
reéno strugo, skoraj nme bi verjeln
svojim oéem. Pomislite, v pol metra
visoki vedi sem zagledala dva fan-
ticka; pogumno sta bredla vodo, kaj-
pak bosa. Rokave sta imela zavihane
in iz dna reke sta pobirala staro Ze-
lezje. Nekaj trenutkov sem stala ma
mostu in opazovala podjetna fanta.
Ne morete si misliti, kaj vse sta pri-
viekla na dan. Zarjavel likalnik, Ze-
lezne obroée, ubita zreala, tablico ko-
lesa, eden je imel pa 3¢ posebno sre-
¢o, kajti nasel je dve dinaria. Ko ju
je pobral iz mrzle wvode, je zmago-
slavne zaklical svojemu tovarifu na
mostu: »JoZe, dva dinl« Lica so mu
zareln in oéi so se mu svetile od
srece, Ko sta nabrale Ze dovolj Ze-
lezja, sta vse spravile na breg, po-
tlej sta pa fe sama zlezla vsa pre-
mraZena iz vode. Noge sta imela
Zivordede od mraza; saj tudi ni od
muh, broditi pol ure po wvodi v tem
mrazu. Veae staro felezje sta znesla
domov materi, ki ga bo potlej pro-
dala in jima kupila kruha. Ubogi
otroci! To mi enajsia Hola pod mo-
stom, ki je o njej pisal Ivan Cankar.
To je borba za h, ¥ola za Ziv-
ljenjel

To je samo ena slika iz Fivljenja
bednih ljudi; a koliko se jih de skriva
po predmestnih barakah?

Kronistka

Politi¢ni teden

ARETACIJA G, DIMITRIJA LOTIEA

Ministrstvo 2a notranje xadeve z dne 27. ok.
tobra sporoda:

Due 26, oktobra t. ), okrog 20. ure so v Beo-
gradu ohvestili policijo, da se v Njegofevi uli-
ci 8t, 1 vréi nekakden tajen sextanck Ko so
s¢ strainiki prepricali, da sestanek ni prijav-
ljen oblastem, so odill trije stra¥niki pogledat
¥ omenjene ulico, kaj Je na stvari, Dva sta
odéla v poslopje, tretjl je pa ostal zuna] na
straff,

Tako] ob vstopu w omenjeni prostor sta
gtradnika ugotovila, da gre ea peprijavijen
polititni  sestanek; udeledil se ga je poleg
drogih todi odvetmik Dimitrijc Ljotié, ki sta
zan] vedela, da ga i8ée uprava mesta,

Strainika sta pozvala wse zhorovalee, bilo
Jih Je 82, naj se razidejo, a Dimtrija Ljotiéa
sta pozvala, naj gre % njima na policilo. Na
ta poziv so zhorovalei s silo odstranili strai-
nika iz sobe, ki se Je v njej sestanek wvriil,
Ju zaprli v neki drug prostor in Jjima tako
prepredili nadalino izvrdevanje dolinosti

Tretji straknik, ki ga kljub njegovi zahtevi
uign hoteli puostity noter. je telefoniral svo-
Jemu Befu za ojafenje. Ko Je ojadenje priklo,
thorovalel straZnikov najprej niso holteli pu-
stitl v poslopje, a na odlofno zahteve oblasti
80 jim naposled le odpril vrata.

Voditelju strainikev, ki je prvi stopil v
gobo, so zhorovalei izjavill, da se ne bodo
pokorili oblustem, Nekateri fzmed eboroval-
cev, in sicer Aleksander Lazarevié, odvetnik
in Opacié Dragomir, mesarski delavee, sta na-
padia sluibujofega urndnika in sta krifala, da
bodo rajii prelivali kri, ko da bi se razili,
Lioti¢ Je pa nato rekel svojim ¢lanom: »Tova-
rifl, samo enkrat uwmremao.s

Da bj prepredili uporabo oroffa, go oblast]
poslale novo ojatenje, potlej so pa vse eho-
rovales, med mnjimi tudi Dimitrija Ljotifa od.
pellale v upravo mesta Beograda in jih tam
ubulrinle,

Prelskava protl osumljencem se nadaljuje,

Volilna borba za nove volitve se e-
dalje bolj razvija. Pretekli teden so
bili zakljufeni imeniki volilnih upra-
vitencev. Nogilee veedriavne liete JRZ
dr, Stojadinovié je imel svoj drugi vo-
lilni govor na volilnem shodu JRZ v
Negotinu. Prav tako je imel v nedeljo
svoj veliki politiéni govor nolranji mi-
nister dr. KoroSee na 8eji banovineke-
ga odbora JRZ v Ljubljani. — Nevi
trgovinski sporazum smo le dni skle-
nili z Neméijo. Zaradi prikljutitve
Avetrije k Nemtiji se je na% jzvoz v
Nemfijo znatno povefal, V zadnjem
dasu je ﬁ izvoz oviral tefaj klirinske
marke, Zdaj sta jugoslovanski in nem-
fki gos meki odbor refila tudi to
vprasanje. Klirin3ka ®&ekovna marka
bo na naih borzah notirala od 1430
do 14,70 din. — Nj. Vel. kraljica Ma-
rija je te dni odpotovala v Ziirich na
zdravnisko posvetovanje, ker Ze nekaj
let trpi na obolenju Zol¥nega kamnna.
— GrEki kralj Jurij je te dni obiskal
Nj. Vis. kneza namesinika Pavla na
dvoreu Brdo pri Kranju. Pollej je na-
daljeval potovanje v tujino. — Nemiki
kongulat v Zagrebu je nemika vlada
poviiala v generalni konzulat in je do-
sedanjega konzula dr. Freunda ime-
novala za generalnega konzula, ki mu
@ rejen tudi nemdki konzuiat v
jubljani. — Nj. Vis. knez namestnik

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Woltova ul. 4
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Dva svetova, dva preroka...

Kako se Je romunskemu pastirju Petru prikazal Bog

Bukaresta, novembra,

Vsak ¢as in vsaka deZela ima svo-
jega preroka, V Ameriki éaste na pri-
mer prerokinjo gospo Almée MacPher-
sonovp, nekakino moderno boZjo po-
slanko. Njena vera je vera veselja.
Njeni verniki zahajajo v ¢isto moder-
no cerkev # jazz bandom, plesalkami
in vstopnino. Aimée pridiga vero ve-
selja, hkratli pobira pa za svoje ,obre-
de‘ znatno vstopnino, kajpak samo kot
mile darove, Pol teh milih darov gre
za rezijo njene vere, pol pa za uboge.
Energija te Zenske je nenavadna; ka-
ko velikopotezno je njeno podjetie,
nam dokazuje okoliina, da je v ne-
kaj letih Slo skozi roke te maoderne
prerokinje ni¢ veé¢ in ni¢ manj ko 500
milijonov dinarjev.. »>Bog potrebuje
dolarjev!e pridiga Almée, ljudje pa
segajo v Zepe in darujejo in se vesele,
Vse to je &ista resnica in ne morda
potegaviiing amerifkega Casopisja, ka-
kor bi ta ali oni mislil v prvem tre-
nutku,

Nekje drugje, bliZe nas, je pa deZela,
kjer imajo ¢isto drugaénega preroka.
Revnega, pastirja, najbrZe celo ne zna
pisati In ne brati. Ta prerok je doma
iz romunske vasice Maglavita. Njemu

se je baje prikazal Bog ¢isto v dru-|

gaéni obliki,
Peter Lupu je bil vse do letos gluho-

nem, Pasel je po travnikih é&rede svo-
jinh ovae, nikomur ni hotel nié Zalega
in vsi so ga imeli radi. Letos se mu
je pa prigodilo nekaj éudovitega, ne-
zasliSanega! Ko je pasel svoje ovee,
je — tako vsaj sam pripoveduje — na
lepem pred seboj zagledal starejfega
moZa, & dolgo sivo brado in zlatim si-
jem okrog glave. Dostojanstveni sta-
rec je Petra nagovoril:

20 Peter, Peter, ali me slifis?¢

In glej pastir Peter, ki je bil toliko
let vklet v gluhoto, je Cisto razloéno
slisal startkov glas, In odgovoril je,
da ga slizi,

sKam kani§ Peter, ali te ni strah?«
je dalje vprafeval éudni starec. In ko
Peter od strahu in preseneéenja ni
nicesar odgovoril je starec nadaljeval:

»Pojdi in povej vaifanom, naj ne
tepo svojih Zen, naj ne delajo ob ne-
deljah in ne kradejo! Zenam pa povej,
naj ne varajo svojih mo#!le

Starec je izginil, a Peter, % ves
omamljen ni izpolnil njegovega naro-
¢ila. V sveti grozi je moléal ko grob,
sicer pa tudi ne bi mogel govoriti,
kajti feprav je bolje slifal, je bil Ze
zmerom nem, Dan nato se mu je pa
spet prikazal sveti starek, Bil je je-
zen, ker ga Peter ni bil ubogal in
vprasal ga je:

s»Peter, Peter, zakaj nisi storil, ka-
kor sem ti bil naroéil?«

Peter je starcu potoZil, da se ni
upal izpolniti njegovega naroéila, ker
se¢ je bal prepirov med vaséani in za-
smehovanja. Bog se je pa razjezil
in mu dejal:

»Za zdaj ti bom oprostil, a e ne
bo5 izpolnil mojega narofila, ti ne
bom veé odpuscal.«

In izginil je.

Peter je koj tekel v cerkev in tam
novedal duhovniku, kaj je bil videl.
in glej ¢udo! On, ki je vse Zvljenje
samo Dnejasno jecal, je zdaj govoril
gladko in glasno, ko da nikoli ne bi
bil gluhionem,

In vaSCani so ga poslusali. Poslu-
fali so gluhonemega Petra, ki je na
boZji ukaz pricel oznanjati boZjo be-
sedo. Vse ved vernikov in posludalcev
dobiva Peter, pricel je Ze potovati iz
vasi v vas in oznanjati, kar mu je
bilo naroéeno.

To je zgodba romunskega preroka
Petra,

Dva svetova, dva preroka. V Ame-
riki molijo Gospoda z dolarji, romun-
ski prerok Peter pa Zivi v veliki rev-
5¢ini In odklanja slehermo darilo, Dva
svetova, dva preroka.

Pavle 62 je po nekaj dneh bivanja na
Brdu vrnil v Beograd.

Vojveda Keniski je postal guverner
Avstralije. Njegovo imenovanje je zbu-
dilo veliko veselie v wvee] Avetraliji.
Bivanje vojvode in vojvodinje Kentske
v Avstraliji bo e bolj okrepilo njeno
zvezo z Veliko Britanijo. — Libija ni
veé kolonija, temvel sestavni del na-
rodnega ozemlja, Tmenovanje je pro-
glasil te dni veliki fadistifni evel. —
Nemika Maginetova linija* na zapadu
je dovriena. Baje je tako popolna, ko
nobena obrambna linija drugih driav,
kajli onemogoten je vsak prehod tudi
moforiziranim oddelkom. — Angleiki
kraljevski par, ki ga je povabil v Bu-
karesto kralj Karol, bo prisel v Ro-
munijo najbrze prilodnjo pomlad. O
priliki obiska romunskega kralja Ka-
rola v Londonu sta bili romunsko po-
€lanidtvo v Londonu in angleiko po-
slanisivo v Bukaresli povisani v vele-
poslanistvi,

— Hitler je te dni prvikrat pridel v
dunajsko drzavno opero in prisosivo-
val predslavi, Dunajéani 60 mu pri-
rejali burne manifestacije. — Cesko-
slovaski praznik osvohojenja so ob le-
to¥nji dvajsetletniei prvikrat obhajali
kot praznik dela, Predsednik @&afko-
slovaike republike general Syrovy je
imel po radiu govor, ki je v njem po-
zval narod k delu in wvztrajnosti in
razloZil bodote naloge #sl. naroda, ki
jih je treba z v&o resnostjo izvriiti. —
Nemzki begunei iz sudelskih pokrajin
se gelijo na AngleSko in v skandinav-
ske drzave, Veliko nemskih begunecev
ho Anglija poslala v svoje kolonije.

Domnevajo, da se bo izselilo okrog;

50.000 nem3kih beguncev, med njimi
15.000 Zidov. Zelezniiki promet
Ceikoslovaike z Nemtijo je Ze obnov-
lien za tovorni in osebni promet. Med
obema drZzavama bo okrog 50 preho-
doy in vse ZelezniZke proge. — Polja-
ki gzahtevajo naknadno Ze nekalere
kraje, ki so popolnoma teSki, a ‘majo
bogate rudnike. — Prvega predsedni-
ka avionomne vlade v Podkarpaiski
Rusiji dr. Andreja Brodija so areli-
rali zaradj suma veleizdaje. Pred!f_tgql
je svoji vladi, naj ee jzvede plebiscit
v Podkarpatski Rusiji v prid MadZar-
ske; baje je bil plafan od tujih driav.
Na njegovo mesto go za predsednika
Podkarpatske Rusije izvolili msgr. Vo-
losina, ki je poudaril, da bo njecova
vlada v prvi vrsti ekrbela za to, da se
uredi vprasanje meja. Narodni svel, ki
bo prevzel polititno vodstvo naroda,
ne bo sestavljen iz strank, temvel bo
izraz narodne skupnosti. Tako bo iz-
ginilo 14 strank. — Nove trgovinske
pogodbo sta te dni eklenili Neméiia in
Litva zaradi povefanja izvoza v zvezl
& prikljufitvijo novih sudelskih pokra-
jin. Nova trgovinska pogodba stopi v
veljavo 1. novembra. — Nemféija izga-
nja poljske Zide nazaj na Poljgko. V
Nemdiji je okrog 1560.000 Zidov, ki se
jih hotejo iznebili. Ta ukrep je adgo-
vor na proglas poljske vlade, da bo
veakdo, kdor biva v inozemsivu in ne
bo v dolofenem tasu podaljsal svojega
potnega lista za bivanje v tujini, iz-
gubil poljgke driavljanstve. Poijska
vlada je proli ukrepu berlinske vlade
odloéno protestirala, a nemska vlada
je zavrnila pogajanja in je kratko in
malo prepeljala na Poljsko prvih 8000
Zidov, Slovaska vlada bo z bri-
tanskega veeutiliZta odstranila vee
marksiglifne in prostozidarske prole-
sorje, istim dijakom bo pa prepove-
dala Sudij. — Litva se be vy politiki
naslonila na Poljske. V ta namen je
prepovedala vsa drudlva, ki so vodila
borbo proti Poliski. Ugodno bo ure-
dilg tudi poloZaj poljske manjiine, —
Cile bo #zstopila iz Drustva narodov
po izjavi predsednika Eilske republi-
ke Aguira Cerda. — 1idletnico turike
republike &0 po veej Turliji elovesno
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proslavili. Zaradi bolezni predsednika
turike republike Kemala Alaturka so
pa vse butne proslave odpadle. —
Angleikega kralja Jurija je predsed-
nik Roosevelt povabil, da po obisku
Kanade obis¢e ftudi Washingion. —
Mednarodni turistiéni kongres bo od
7. do 11, junija prihodnjega leta na
Holandskem, Udeleiile se ga bodo tu-
ristine organizacije vseh evropskih
drZav. NaSa driava ee je za kongres
ze priglasila,

Nami#ljena vajna psihoza je te dni
zajela Amerifane po krivdi mnekega
newyorikega radijskega napovedoval-
ea, Ta je v radin bral odlomke iz zna-
nega romana ,Svetovna vojna‘, ki ga
je napisal angleiki pisatel) Wells, Na-
povedovalee je bral te odlomke tako
Zivo, v lnhkomigelnosti je pa imena v
romanu %e nadomestil z imeni ameri-
Skih velemest, Poslu3alei, ki tega niso
vedeli, so mislili, da gre za pravi voj-
ni napad in da radio svari ljudi, naj
se skrijejo. Panika je zajela prebival-
ce vaeh severnoameriskih mest, iskali
80 8 primernih zaklonis¢, oblegali ¢a-
sopisne ursde, se zalekali v cerkve
ild, Pri te; pomoli je zaradi splosne
panike dva tloveka zadela sréna kap,
vel jih je bilo pohojenih, mnogo ro jih
morali pa zaradi Zivénega pretresa
prepeljati v bolnisnice. Panika je tra-
jala nekaj ur.

—

Zivinski sejmi v Lijnbljani so epel
dovoljeni, ker je prenehala nevarnost,
da se Zivina okuZi & parkljevko in sli-
navko.

Tetaj za edravstvene pomoinike v
Zoli narodnega zdravia o spel odprli
v Zagrebu. Za letaj je lreba najmanj
6 razredov gimnazije; trajal bo 18 me-
secev, Sola pripravija strokovno osebje
za laboratorije, za razkunibe, za nad-
zorstvo nad Zivijenjskimi pelrebsti-
namij itd.

Novo banovinske eesto hodo zgradili
ob Savinji od Celja do LaZkega. Cesta
bho Biroka sedem in pol metra, dvig-
njena bo nad poplavni nivo Savinje,

$tardi, pozor!

Za VaSe hlerke dobite 2a zares
mal denar prvovrsten Sivalnl stroj
Singer, Pfaff ali kakrZen koli drug
pogrezliiv, popolnoma nov z 20
letno garancijo, edino pri

»wPROMET

nasproti KriZanske cerkve
Prepridajte sel

cestiste bo tlakovano in opremljeno z
betonsko obeestno muldo. Nalrle za
lo cesto 80 Ze predlozili kr. banski
upravi,

Dolenjsko {ramvajsko progo grade v
Lijﬁbljani. Proga bo tekla do Rakov-
nika.

Petleinega lantitka je hotfel vredi v
vodo neznani moski v Mariboru. Ko je
pa prifla mimo zasebnica Amalija
Arantarjeva, se je zbal in pustil fanta
ob bregu in izginil, Amalija je pre-
mrazenega fanticka peljala na strazni-
co, Policija preiskuje to fudno zadevo.

Prostovoljno je &la v smrt Helena
Koejantiteva, delavéeva Zena iz De-
vice Marije v Polju. Zaposlena je bila
v veviki papirnici. Zena je bolehala
Za nekaj lel. Zadnje &ase so ji popu-
slili zivei, V nedeljo dopoldne je iz-
rabila priloZnost; ko je bil moZ z do-
ma, je skotila pod vlak. 8Se Zivo so
prepeljali v bolniZnico, kjer je izdih-
nila.

V 80 meiroy glohok jarek je padel
21letni rudar France Fakin iz Se-

povne. Bil je zaposlen v rudpiku v
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obratu Kisoveu v Zagorju ob Savi. Pri
delu je zagrmel z vozickom 80 metrov
globoko. Bil je na mestu mrtev.

Pod vlak je padel premikaé Joie
Horvat iz Murske Sobote, Stal je na
siopnici osebnega vagona in dajal z
zastavieo strojevodji predpisane zna-
ke, Svelilka na krelnici ga je udarila
med voZnjo v frebuh, take da je padek
pod kolesa. NesrefneZ je pri prici iz-
dihnil.

Zadu#il se je v senu 70letni upoko-
jenee France Mafek v Omuleu v Stu-
dencih pri Marilioru, Pijan se je za-
vilekel na seno in je padel med spa-
njem skozi seneni lijak v hlev. Z gla-
vo e je zaril v seno. Staréek ni imel
toliko meoti, da bi glave okrenil in
tako se je zadusil v senu in izdihnil.

Trebuh je prerezal s kuhinjskim
nozem neki TomaSek Lovru Krzna-
ritu iz Retkoveev pri Vinkoveih. Sprla
gla se pri kvartanju, Tomasek je ranil
z noZem tudi 1Blzinega brivskega po-
motnika Ivankovica.

Eksplodirala je priprava za vulkani-
ziranje gumija v garazi »Krka< v Si-
beniku. Eksplozija je na dveh mestih
porusila etreho stavbe, Kosci Zeleza
pri pri¢i ubili 25lelnega Soferja
Vilka Baila, dva delavea pa nevarno
ranili,

20 koles so pokradli: Adolf Pinter,
raznasalee kruhia, in delavee Bruno
Gajsek in Feliks Germ iz Maribora.
Tatinska iriperesna deieljica je zagre-
Zila 9 vlomov in tatvin, Oblasli so vee
tri epravile za zapahe,

3465 udeneev in ufenk se je letos
vpisalo na mestanske 3ole v Slove-
niji. V Sloveniji je zdaj 42 drzavnih in
8 zasebnih medéunskih Sol. Na me-
itanske Bole je vedji naval ulenk ko
utencev,

Obesil se je, ker se ni razumel z
7eno, 47letni kmet Ivan Gregorek iz
Jaltevea na Hrvaskem. Posesivo sla
€i z Zeno razdelila; ko je predal svojo
polovico posestva, je prifel epet k Zeni
in z njo grdo ravnal, Zena ga je Ela
tozit, med njeno odsolnosljo se je pa
moz obesil.

Nove bogoslovje so zgradili pod Kal-
varijo v Mariboru. Mogoina slavba je
ena najvetjih v Sloveniji.

Dva nova mostova so zgradili ez
reko Me?o v Dravogradu. Zelezobeton-
ski, >Koltererjev mosi« je dolg 16 m
in 3irok 7m, stal je pa okrog pol mi-
lijona dinarjev. Drugi most je lesen
in je v bliZini ZelezniSke proge.

Dan varfevanja so 31. oklobra pro-
glavili po vsej drzavi in po veem sve-
tu. V wvseh 3Zolah so bila strokovna
predavanja © varfevanju. Proslavo
vartevanja je organiziral Mednarodni
zavod za varfevanje, ki je v njem
vélanjenih okrog 5500 hranilnie iz 35
drzav. Pri nas je organizirala to pro-
slavo Zveza hranilnic.

Ustrelil je svojega staredino Slabela
Franca visji pisarniski oficijal RoZane
Anton v Cerknici. Ko ga Je sodni sta-
reding zasliSeval v razpravni dvorani
zoradi disciplinskih presiopkov v slui-
bi, je RoZzane potegnil samokres in Sla-
beta ranil; sebe je pa ustrelil v &rce
in je takej izdihnil. Neredno RoZan-
tevo poelovanje v sluibi eo izdali nje-
govi prijatelji, ki so se z njim s&prli.
Slabetovo stanje je zelo resno.

Veliko sardel in sardelie se je po-
javile v zadnjem &asu v vsem uaﬁeq:
Primorju. V eni sami no®i nalove ri-
biti Brata, Trogira in Makarske okrog
50 slotov sardelie. Ribi¢i pa morajo
ribe soliti, ker jih tovarne ne kupu-
jejo vel za konzerviranje.

Izvoz sadja iz nade driave je letos
pray znaten. Septembra t, 1. emo iz-
vozili 2287 vagonov sveZega sadja, do-
tim smo ga lanskega seplembra izvo-
zili le 1094 vagonov. Celolni izkupiéek
v prvih develih mesecih znasa letos
672 milijona dinarjev, lani v istem
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razdobju je pa znafal le 51 milijono¥
dinarjev.

Tovorni avtomobil je povozil ofeld
osmih otrok 4bletnega posesinika Er<
nesta Poteko iz Vojnika, ko se je vra-
tal iz Celja domov, Ker se Poleko ni
pravofasno ognil, ga je avio podrk,
Poteko je na mestu izdihnil.

S sajami namazani razbojniki so vlo-
mili v hiSo JoZefe Drnovskove v Za-
vinah pri Zagorju, Najprej so zvezall
sina Janka in pretaknili veo hiSo. Po-
brali 80 nekaj denarja, dve hranilil
knjizici in nekaj zlainine, Potlej so pa
prisilili gospodinjo, da je poklicala 80
seda, ¢e5 naj ji vrne 100 dinarjev
ker jih nujno rabi. Sosed je pa spo-
znal, da imajo razbojniki prste vmnes
in denarja ni hotel dati. Materi in &i-
nu s0 razbojniki prizadejali laZje po-
Ekodbe po telesu. Vpilje na pomot J°
pa naposled roparje odgnalo od hise

Javna draiba JugoStampe je bila 1€
dni na ereskem sodiitu v Zagrebu.
Jugoktampo — k njej epadajo listi
»Novosti¢, »Seljatke novostic, »8porl
ske novostic in 20ko« — je kupild
Drzavna hipolekarna banka za 11 mi-
lijonov 705.000 dinarjev. Jugodlampa
je prifla v konkurz Ze lela 1932, Dal-
govi 8o znaZali okrog 13 milijonoy di-
narjev,

Avtomat za bonbone so ukradli ne-
znani tatovi na postaji v Varazdinu.
Odnesli 8o ga v neki gozd, a posretilo
se jim je odpreli samo gornji pokrovs
kjer so bili bonboni; denarja pa nis¢
mogli epraviti iz aviomala,

10.080 litrov mleka da na leto krava
iz hleva g, Gustava Dubskega, Krava
je simentaleke pasme. Na dan da maj-
manj 28, najve¢ pa 30 litrov mleka.

Skozi okno sta streljula dva neznan-
ca na upravitelja csnovne Sole Jalkoba
MeSka v vasi 8t. Rupertu pri Mari-
boru, Odkar je MeZko upravitelj v
tej vasi, dobiva grozilna pisma, naj
=e preseli, ali pa ga bodo ubili. Me-
5ko je ranjen v levo roko.

16letno dekle je hotela prodati za
150 dinarjev Sivilja Draginja Militko-
viteva iz Skoplja. Draginja je te dni
pripeljala iz Podgorice Desanko No-
voviéeve in jo hotela prodati nekemu
lasiniku notnega lokala. A o pravem
tasu o strgovko« prijeli strazniki in
Jo aretirali.

Novo diamijo je dal zgraditi na last-
ne slroske Nezir Spahié, Zupan obtine
Orahovitke v Nemiloj pri Zenici, Me-
stece Nemila je naseljeno po vetini 2
muglimani, ki doslej Se niso imeli dZa-
mije. DZamija je stala okrog "100.000
dinarjev,

Za nepoznano boleznije je oholelo
devet élanov Mikrobiolozkega zavoda
na zagrebSki velerinarski fakulleti.
Obolel je tudi Sef zavoda dr. Jezil
Domnevajo. da so ee zasirupili v la-
boratoriju pri seciranju zajeev.

Nov most eez Pesnico so zgradili v
Zgornji Kungoti pri Mariboru. Novi
Zelezobetonski most je zgradila kun-
poika obtina & podporo mariborskega
cesinega odbora.

Keanja sta poledila kolesarko Mari-
co Zupevéevo v Mariboru. Peljala se
je 8 kolesom po ulici, in se ni mogla
pravotasno umakniti konjema, ki sta
pridrvela z nasprotne slrani z vozom.
Zupevieva je oblezala s strto levico
in leZjimi poEkodbami po vsem felesu.

Osebne vesti

Porotili so se: VLjubljani: Ru-
Sturm in Angela Pristavova;
dr, Josip Vorsié, odvelnik, in gdé Ta-
nja Gressmannova; dr, Joie Herfort,
Sel zdravstvenega doma v Ponikvah
pri Dobrepoljah, in gdé. Bistra Pavle-
titeva, héi sodnika v pok. iz Nove vasi

ri Rakeku; Bogo Stary in gdé& Lida

ittersdﬂqﬂarie\m. PriSv.Florja-
nu pri ariboru: Joiko Turk,
Solski upravitelj v Gradistu, in gdf.
Jozica MatuSeva, uéiteljica pri Sv, Flor-
janu. — Iskreno gestitamo!

Umrli so: V Ljubljani: Lojzka
Hornova, SestoSolka 1I. drZ. realne
gimnazije v Ljubljani. V Mariboru:
G6letna Roga Weigertova, vdova po
treoveu; 77letna  zasebnica Terezija
Peklarjeva. Na Teznem pri Ma-
riboru: 82leina Marija Ledinekova,
vdova po Zeleznitarju, V Celju : Do-
nat Zupanti¥, vetkratni kapucinski
provineial. V Kri%ah pri Mari-
boru: 85lelna Helena Oraniteva, po-
gestnica, V RuSah pri Maribo-
ru: Frane Skerbinjek, knjigovodia
Skolji Loki: 70letna Marija Ker-
nova, vdova po ZelezniSkem usluzben-
en. V Zagrebu: 5bletni profesor
Mirko Nikolié; Marica Kosanaviteva,
sestra slavnega ufenjaka Nikole Tesle.
V Skoplju: 63leini Sava Milosav-
ljevié, banovinski Solski nadzornik in
rezervni podpolkovnik. V. Ptuju:
Rodudek Jakob, Zupan obline v Pluj-
ki gori. V Sarajevu: Nezir Nalié,
Fupan obfine v Zepfn. V Skalcah
pri Konjicah: Luka Mele, po-
sestnik. V.Smlednikupri Ljub- |
ljani: Angela Zunova, V Sy, Petrt
pod Sv. Gorami: 82lelna Ana

Zorenteva, — Nade iskreno soZalje
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DESET UR GROZE

Strahoten dozivijaj dveh mladih Francozov

Cikago, oktobra.

V Cikagu so najveéje klavnice in to-
Vame za predelovanje mesa na svebu.
naprave so same Ze veliko mesto,
Mesto smrti za milijone klavne Zivine,
ki postane Zrtev nenasitnega Moloha.
Vsak dan poZira to mesto ubite Zivine
Cele’ ylake voloy, telet, praSicev, ko-
Tunoy, Meso potlej uporabljajo v vse
Mogote namene, Nekaj ga poiljejo ta-
0j trgovcem, veéina ga pa predelu-
lejo v xonzerve, ki jlh v Ameriki zelo
radi jedo.

VECNA ZIMA

Velike mnoZine mesa shranijo v le-
‘denice, Tam vlada vse leto trda zima.
V ledenicah imajo ogromne ledene ka-
di, ob stenah in na stropu so pa spe-
ljane z ivjem obloZene cevi, ki skozi
Dje tege ohlajevalna zmes. Delavel v
toplih zimskih oblekah tu vse leto,
dan za dnem obeSajo na kline veli-

kose mesa. Zanje je leto in
dan zima, Ti ljudje morajo biti pa
Dosebno odporni proti naglim spre-
Meémbam temperature.

Tujei =i z zanimanjem ogledujejo
fe klavnice in ledenice. Pred kratkim
8l je vse te naprave ogledala vedja
skupina tujecev. Med njimi sta bila
tudi dva mlada Francoza, ki sta se
mudila na Studijskem potovanju po
Zdruzenih driavah, Okrog Stirideset
ljudi je preplavilo ogromne klavni¢ne
Prostore, Pri ledenicah sta prevzela
Vodstvo dva delavea tistega oddelka.
Vsak izmed obiskovalcev je dobil plat-
Nen jopié, a Se zdale¢ ne dovolj topel
23 mraz, kakrien viada v teh prosto-
rih, Sicer si je pa druZba nameravala
ogledati ledenice le mimogrede. Zunaj
je bilo vroée poletje. Skoraj tekli so
Do teh mrzlih kleteh mrivaskega mol-
ka, ki v njih razpolovijena in razle-
tvorjena trupla Zivali priéajo, da je
tukaj doma oledenela smrf. Gnalo jih
le iz enega prostora v drugega, vrala
50 se druga za drugimi odpirala in
Spet zapirala. Kmalu so si ogledali vse
Prostore in bili so skoraj veseli, da so
Drifli spet na prosto.

USODNA RADOVEDNOST

Nekega mladega francoskega inZenir-
Ja je pa silno mikalo pogledatl, kako
50 urejene ohlajevalne cevi. Svojemu
tovarisu je dejal, naj ga frenutek po-
taka, da si bo to stvar natanéneje
ogledal, Skupaj sta pregledovala zani-
Miyvo napravo, Cebljanje ostalih sta
stisala le Se iz daljave, maposled je
ha popolnoma utihnilo. Oba mlada
Ynanstveniks sta stekla za Svojo dru-
Zbo skozi slabo razsvetliene prostore.
V teh desetih minutah ju je mraz
Pretresel do mozga,

Dirjala sta in dirjala po mrzlih hod-
Nikih in naposled prisla do vrat. Bila
80 — zaprta. Obiskovalel so bili Ze
davng zunaj. Silno smefno se jima je
zdelo vse to. Potlej sta pa poskusala
Odpreti vrata, A vse zaman, Ze se ju
e loteval strah. Zadela sta kricati
Njuno vpitje je pa votle odmevalo od
ogromnih obokov in zmrznjenih Zival-
skih teles. y

»Opazili bodo, da sva nekje ostala,s
ie tolazil Gaston. »Saj morajo vendar
Vedeti, da sva odsla z njimi.c Cez pol
ure sta se pa zavedela, da ju niso
brav ni® pogresali. Loteval se ju je
nemir. cCedalje bolj sta zmrzovala.
Gaston, ki je bil bolj slabih Zivcev,
Je zagel tuliti kakor Zival, InZenir je
stisnil zobe, Vedel je, da zunaj ne bi
5lifali niti, ¢e bi se v teh groznih
Prostorih razletela granata,

V POLETNIH OBLEKAH PRI —8'C

Pogledal je na toplomer, ki je visely
na steni. Kazal je —80C, Vprasanje]
je bilo, ée bosta v poletnih oblekah§
in prez hrane zdrZala dvanajst ur v
tej ledenici. InZenir se je zasmejal.
Bil je smeh strahotnega obupa, Na
dlani je bilo, da to ne bi bilo mogoce,
povrh vsega se je pa spomnil, da je
drugi dan nedelja, ko Ziv krst ne bo
imel opravka v teh strasnih prostorih,
kajti ledenice nadzorujejo na toplem,
zgoraj pri vsakovrstnih merilih,

Kmalu sta bila Ze podteno premra-

Zena, Najprej so jima otrple roke, Ne-{

sredneZa sta zacela tekati sem in tja
in mahali z rokami, Po dveh urah se

je Gaston utrudil in brez volje sedel

v kot, Njegov prijatelj mu je dal po-
Steno brco. Zaspatl bi pomenilo smrt!
Obupana sta zacela iskati alarmni zvo-
nec, A nista ga nasla.

Gaston je bil ves onemogel, Po pe-
tih urah je bil Ze blizu blaznosti, Mla-
di inZenir pa ni izgubil prisebnosti.
Pregovoril je svojega tovaria, naj z
njim vla¢i po tleh mrzle kose mesa,
od enega konea do drugega, gor in dol,
rez prenehanja. Le tako hosta pre-
Magala smrtonosni zaspanec.

Naposled je tudi pogumnemu inZe-
Nirju upadel pogum in svojega tova-
Tifa je pustil, da je sam dirjal sem
In tja. Na lepem je zagledal bele cevi
V kotu nad seboj. Takrat se je nefesa
domislil, Planil je k tem Zeleznim mna-
Pravam in jih otipal, Zdelo se je, da
J& npgel, kar je iskal Zacel je z Ze-

leznim kavijem z vso mo¢jo tolél poi

Cevl, tam kjer je bila zvezana z dru-

glm koncem. Gaston je ob pofetjuf.

svojega tovariSa mislil, da se mu je Ze
zmesalo, InZenir je pa 5e njega silil,
naj mu pomaga, Oba sta tolkla po
cevi ko blazna. Naposled se jima je
posreilo, da sta cev odbila,

RESITEV

Na lepem je inzenir na ves glas
zakridal., Posrefilo se mu je odviti
sklepni vijak, Se nekaj krepkih zama-
hov in oba sta visela z vso teZo na
cevi, ki je zletela iz vijaka. Ohla-
jevalna zmes, ki se je pretakala po
ceveh, se je z moénim curkom razlila
po tleh., Kmalu je pa prenehala teci;
bilo je pa tudi konec njunih moéi

DRUZINSKT TEDNIK

Onemogla sta omahnila ns tla: Spet
ju ho¢e objeti smrtonosni spanee...

Zgoraj v nadzorovalnem oddelku je
pa sluzbujodi- mradnik Ze dalj ¢asa
opazoval merilne naprave
it, XII. Nekaj tam ni bilo v redu.
Kazalo za temperaturo je naglo ni-
halo, pritisk je padel. V ledeniski na-
pravi je bila ofitno neka motnja. Na-
posled se je odlofil, da bo sam po-
gledal, kaj nagaja v tej vraZji lede-
nici, Ogrnil si je debel koZuh in si
obul klobu¢evinaste déevlje.

V svoje veliko preseneéenje je spo-
daj naSel oba Francoza, Na sreco sla
bila Se pri Zivljenju. Ce bi prisel pol
ure kasneje, ju ne bi mogli veé resiti,
Tako sta pa ujela samg pljuénico.
¢e pa pogumnemu inZenirju ne bi pri-
&lo na misel, na edino resilno misel,
povzroliti nered, ki bi v nadzoroval-
nem oddelku zbudil pozornost, bi oba
nesre¢neza sredi poletja nasla smrt v
ledu,

Spor zaradi tramvaja -

Marseille, okfobra. Druzbha cestne Ze-
leznice v Niei ima velike teZave. V ne-
kaj letih je zvezala veé bliZnjih kra-
jev z Nico, upajo&, da ji bo narad¢a-
joti tujski promet vse stroSke bogato
poplatal, DruZzba se je pa strahovito
uitela, Tujei sploh ne hodijo v so-
sednje kraje. Edini potniki v teh
tramvajih so bili prebivalei teh vasi.
Vsak dan so na trg v Nico vozili svoje
pridelke. Bilo je dovolj prtljage, a le
malo dobitka, Zato se je druZba od-
lofila, da bo te proge ukinila.

Vsi kraji so to novico mirno spre-
jeli, le Zupan v vasi La Trinité-Victoire
ne, Qdloéno je nasprotoval, da bi pre-
kinili framvajsko zvezo =z njegovo
vasjo, Druzba se pa ni zmenila za nje-
gove prosnje. Pustila je v prometu le
e tovorni tramvaj, ki je wvozil skozi
vas do bliZnje cementne tovarne, a ni
bil primeren za osebni promet.

Odloéni Zupan pa sé ni dal tako na
kratko ugnati. Sporo€il je druzbi, da
prepoveduje tramvajski promet skozi
svojo vas, V Nici so imeli to le za
prazno groZnjo. Ko je pa drugo jutro
pripeljal prvi tovorni tramvaj v La
Trinité-Victoire, je na lepem stal sre-
di proge Zupan, v veem sijaju svoje
supanske &asti, Za njim so bile zgra-
jene barikade, ki so onemogoéile sle-
herni prehod, na obeh straneh tira so
pa stali zbrani vsi vasfani in so se
kar se da bojevito potegovali za svoje
pravice. Vozniku ni preostalo drugega,
ko da je obrmil tramvaj in se odpe-
1jal nazaj.

Od tega dne dalje so vastani no¢ in
dan straZili tramvajsko progo. Ker je
zveza 8 cementno tovarno zelo vaZna,
in tira ne morejo speljati drugje ka-
kor &ez- vas La Trinité Victoire, bo
Zupan hrzkone dosegel svo] namen:
obnovili bodo tramvajsko zvezo z nje-
govo vasjo,

Tudi med gobavcei se od-
igravajo ljubezenske afere

Tokio, oktobra. Japonski poroce-
valni urad Domel poroéa, da se je V
okolici Tokia pojavila tolpa gobavcev
in da ogroZa okolico Osake, Ti gobavel
napadajo popotnike, ki so kajpak Vv
nevarnosti, da se okuzijo s to strasno
boleznijo.

Gobavost je ostala neozdravljiva bo-
lezen, kljub temu, da se zdravniki Vv
gobavskih naseljih na moé prizadevajo,
da bi bolezen zatrli. Njihovo glavno
delo je lajsanje bolecin tem nesreénim
bolnikom, ki posebno v zldnjih urah
svojega trpljenja tako strahotno trpe,
da kar podivjajo.

e e e sy

V Aziji je veliko gobavskih naselbin,
najveé jih je pa na Japonskem. Go-
bavei Zive po vaseh, ki so ¢isto lodene
od ostalega sveta, Ob cestah in cestnih
kriZziféih so deske, ki opozarjajo ljudi,
naj se dale¢ izognejo vasi.

V vsakl vasi, ki v njej Zive gobavel,
je zdravnidka postaja 2z enim zdrav-
nikom in bolnidarko, Ti ljudje Zrtvu.
jejo za svoje blifmje vse svoje Ziv-
ljenje. Gobavei uZivajo v teh, od sveta
loZenih krajih neomejeno svobodo.
Med seboj lahko delajo, kar se jim
zahote, Imajo tudi kino in razna dru-
ga razvedrila.

Gobavel Zive na videz neskrbno Ziv-
ljenje. Izpolnijo jim vse Zelje, a dnevi
zivljenja so jim natanéno odmerjeni;
tako bolniki natanko vedo, kdaj bodo
umrli, Gobavost se razsiri na vse dele
telesa, ki poéasi drug za drugim od-

Poaonr !
Darmol, sredstvo za odvajanje
se Cesto potvarja. Radi tega
mmy Dazite pri nakupu, da nesivsa.

a tableta besedo Darmol in
zarezo v obliki &rke T, Zahte-
vajte samo originalni Darmal

VDARMOL

Oulreg. 5. 0e 100808
Darmol dobite v vsaki lekarni

mro, Zdravniki lahko gobaveem laj-
3ajo bolefine, a smrti ne morejo pre-
preciti in tudi ne odmakniti,

O vaseh pobaveey bi se dali napi-
sati cell romani,

Nekega dne so pripeljall v kitajsko
vas gobaveev zvezanega nekega tride-
setletnega gobavea. Preden so se mu
pribliZzali, so oblekli strazniki’ gumija-
ste obleke; nesretne’a so z veliko te-
zavo spravili v vas, kjer so mu dode-
lili neko hidico in jo gostoljubno okra-
sili s evetjem, Isto noé je na skrivaj
prisla v vas neka mladenka in se
splazila v hiSico k gobavcu. Cuvaji so
nezaZelenega gosta opazili fele zjutraj,
a bilo je #e prepozno. Dekle je preno-
¢ila pri gobaveu in se je Ze okuzila.

3Zdaj me pa lahko kar obdriitee
je rekla. 3Zdaj sem tudi jaz bolna.e

Obhdrzali so jo v vasi, kjer je Zivela
7z mozem &e nekaj let, dokler ni ta
umrl, Dekle je ostalo samo in na le-
pem si je spet zaZelela zabav in Ziv-
ljenja. Nekolikokrat je poskuSala uiti,
a zmerom so jo ujeli in pripeljali na-
zaj v vas, Cez dve leti je tudi ona
umrla, Tako se je konéal ljubezenski
roman iz Zivljenja gobavcey s smrijo
obeh glavnih junakov. (ba)

Ceneg nasih malih oglasov so
zmerne in ¢asu primerne!

ledenice |

Noéna pastolovééina B,

v br"z:)vtaku_

Bordeaux, oktobra. V kupeju eks-
presnega viaka Bordeaux—Pariz Je
sedel starejsi Francoz, gospod Paul
Railleur. S teZavo se je premagoval,
da ne bi zaspal. Pravker je hil pre-
bral napet kriminalni roman, ki je
opisoval posebno predrzen rop v vilaku.
Gospod Railleur je bil silno v skrbeh. S
seboj je namreé nosil veliko vsolo de-
narja in bal se je, da bhi mu jo uteg-
nil zdaj %e kdo ukrasti, Ze mu je glava
omahniia na prsi, ko ga je predra-
mil lahen prepih. V njegov oddelek je
vstopila mlada, lepa in zelo clegantna
dama,

Naspol miZe je gospod Railleur opa-
zoval svojo sopotnico, Nié kaj viet mu
ni bilk. Kljub svoji lepoti in eleganci.
Tudi dama ga je zvedavo molrila.
Najbolj ga je pa jezilo to, da se mu
je kar naprej dremalo, Kljub vsem
naporom, da bi ostal buden, je kmalu
zaspal,

Na lepem ga je pa prebudil moéan
sunek. Viak se je ustavil, Gospod
Railleur je sko&ll pokonei in si pomel
oti, A od zafudenja je obstal, ko uko-
pan, Dama je drZala v roki samo-
kres, naperjen naravnost vanj., Upra-
vidend je torej malo poprej domneval,
da je elegantna dama navadna tatica.
Zgrabil jo je za roko in ji jo zvil
Samokres je padel na tla, gospod je
pa #e zmerom kréevito drzal damo za
roke, Na njene obupne krike so pri-
tekli iz drugih oddelkov na pomoé
potniki in sprevodnik.

Gospod Railleur je povedal, da ga
je dama hotela napasti, Dokaz za nje-
govo trditev naj bi bil samokres na
tleh, Dama je pa izjavila, da ji kaj
takinega niti na misel ni prislo. Spre-
vodnik je pobral samokres in sprozil
petelina. A glej ga Zmenta! Namesto
krogle je iz samokresa Svignil — pla-
mendéek, To ni bil samokres, ampak
vZigalnik v obliki samokresa. Ko spro-
#i5 petelina, se priZge. Na policiji so
vso zadeve pojasnili, Dama je hotela
priZgati cigareto, gospod Railleur, ki
je bil S¢ zmerom pod vilsom krimi-
nalnega romana, je pa mislil, da g6
namerava ovopati, Posledica njegove
obrambe je bila zlomljena roka, Za-
radi svoje neupravicene obrambe se
je moral gospod Railleur zagovarjall
pred sodiSéem; sodniki niso imeli do-
sti razumevanja in so ga obsodili na
Sest tednov zapora.
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Telefonska knjizica
milijonarjev

Newyork, okfobra. Ve¢ newyorskih
milijonarjev je v zadnjem &asu posta-
lo Zrtev iznajdljivega pretkanca. Pre-
bivalel ene izmed najvedjih newyorskih
avenij, kjer stanujejo sami milijonarii,
so doziveli te dni muéno preseneéenje.
Pri njih so se na lepem zadela kupi-
¢éiti pisma in vse pogosteje je zvonil
telefon. Klicale so jih vse mogode
tvrdke, noéna zabaviiéa in podjetja in
tudi razliéni izumitelji, ki jim je
manjkalo samo Se nekaj podpore za
dovrsitev njihovega izuma itd.

Lastniki visokih banénih kontov so
menili, da so popolnoma zavarovani
pred takinimi navali dopisov in tele-
fonskih pozivov, kajti razen najoZjega
kroga njihovih znancev in prijateljev
ni nihée vedel za njihove naslove In
telefonske &tevilke. Belili so si glave,
kako vendar je mogla javnost zvedetl
za njihove naslove, Kmalu so ugoto-
vili, da je uprava polte pri tem éisto
nedolina, Pokazalo se je, da je sluZ-
beno skrivnost skrbno éuvala in ni ni-
komur dajala nedovoljenih pojasnil.
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Ljubka francoska filmska igralka
Priscille Deanova je bila te dni @
$veliki zadregi. V filmskih druzbah
$ije v navadi, da se premiere sleher-
 aega velefilma in slavnostne vederje
b nato udeleze tudi glavni igralei. Pri-
bscilla bi morala te dni praznovati
premiero nekega svojega filma; te
3 priveditve naj bi se udelefili tudi go-
 jenei éastnifke pomorske akademije.
L Eden izmed mjih je slavno igralko
 pismeno zaprosil za fox-trott. Prosil
bje pa tudi v imenu nekaterih svojih
 tovarisev, Igralka je bila prav dobre
b volje in je svoji tajnici nurodila, naj
$ vsem prosileem za ples pritrdilno od-
¢ govori. V nekaj dneh pred premiero
b je pa prislo nic veé in mié man) ko
b 720 proseni, neprevidna tajnica je pa
b res ma vsa pritrdilno  odgovorila.
¢ Zdaj se je izkazaloe, da bi morala
2igralka plesati kar 40 wr hkrati, ako
2 bi z vsakim izmed prosileev zaplesala
& samo enkrat okrog dvorane. Slavna
b igralka si zdaj beli glave, kako bi lar
najbolje popravila nerodnost svoje ne-
b previdne tajnice.
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Amerika hote dokazovati, da so se
pod njeno zastavo Ze pred 50 leti
 rodile — BSesterke, V drZavi Arizoni
$iive namred tri sestre Martinsove,
3 rojene vse istega dne leta 1877, Tisti
dan je pa njih mati rodila e tri njih
 sestre, ki so pa poprej umrle, Dve

4
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sta umrli 8 mesecev nato, ena je pa
doZivela 10 let. Sestre Martinsove
trdijo torej, da je njih mati rodila
Zive Sesterke. Amerika je sprejela to
novico sicer z zanimanjem, a paé ne
s tolik¥nim, da bi se bilo treba Di-
onnskim peterkam bati tekmic...
*

PariZani imajo posebno v E&asteh
dve plesalki: Mistinguetio in JoZefi-
no Bakerjeve. Ce o Bakerjevi zlobni
jeziki trdijo, da je #e nastopala v
Evinem kostimu, tudi Mistinguelti
ne prizaneso, saj ji podlikajo GO in
celo 65 let. Ko je te dni Mistinguetta
gostovala » Londonu, je prinesla 8
seboj pravi krstni list iz obéine, ki
se je v njej rodila. Tam stoji érno
na belem, da se je slavna plesulka
rodila 16. okitobra 1888. leta ob dveh
ponodi in da so jo krstili na ime
Jeanne, Njene slavne noge, zavaro-
vane za nid manj in nié ved ko
12,000.000 din, so torej letos prazno-
vale #ele 50letnico svojega rojstod,.,
kajpak, ée krstni list ne lade,

¥

Neka Milandanka si je dala pri
nekem slavnem italijanskem kirurgu
operirati nos. Kirurg je lepotno ope-
racijo izvrSil brez bolelin, a glej ga
fmenta, gospa je pozneje trdila, da je
bil njen nos pred operacijo znatno
lep8i kakor po operaciji. Meni nid

CUDNI LIUDIE « CUDEN SVET -

tebi ni¢ je kirurga toZila za odikod-
nine 250,000 lir, de¥ da ji je pokva-
ril nos, Kirurg se je pred sodii&em
zagovarjal, da ima njegova lepotna
nega Stiri preobrazbe, nestrpna da-
ma je pa ¥e pri tretji odpotovala v
tujino in si dala zdraviti nos po dru-
E:lm gzstopku. On torej mikakor ni

v, e operacija ni popolnoma uspe-
la. Sodii¢e je kirurga popolnoma
oprostilo, nepotrpezljiva dama mora
pa celo pladati vse sodne strodke, Da,
kdor z malim zadovoljen ni...

Na Grikem imajo zanesljivo naj-
starejdega upokejenca na svetu, Je to
Dimitrios Dumeie, star 117 let. Rodil
se je 21, avgusta 1821. leta. Najéudo-
viteje je pa to, da je ta veleran vse
do 114, leta delal v driavni slubi in
da nihée mjegovih predstojnikov mi
slutil njegove starosti. Leta 1834, jo
pa Dimitrios po 88 letih sluibe le za-
prosil za pokoj in tedaj je tudi pridlo
na dan, da je Fe 114 let atar. Mo%iéek
je dobil zaslufeni pokoj, hkrali je pa
zaslovel po vsej Gréiji. V slutbo sod-
nega uradnika je stopil leta 1801,
ko mu je umrla Zena in ko je imel e
81 let. Ker je bil pa videti 3¢ zelo
&l in mladosten, so ga v sluibo spre-
jeli, Dimitrios Zivi zelo skromno in
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ne pije alkohola. Zdi se, da je nanj
celo smrt pozabila..

Tudi davéna uprava ni mogla imeti pri
tem kakrine koli koristi.

Po dolgem prizadevanju se jé na-
posled vendarle posreéilo priti skrive
nosti na sled. V neki knjigarni je po-
licija izvriila preiskavo in pri tem
sludajno odkrila neko knjiZico, ki so
bill v njej po abecednem redu urejeni
nasloyl, imena in telefonske 3tevilke
vseh newyorikih prebivalcev z ve¢ ko
200.000 dolarjev dohodka na leto. Iz-
dajatelj te knjiZice je bil neki mister
John Ferguson iz Baltimora, ki je
prisel pred dvema letoma na c¢udno
idejo. Takrat je namre¢ vlada izdala,
da bi nasitila radovednost ljudi, imena
tistih davkoplagdevalcev, kl njihovi
letni dohodki presegajo dvesto tisod
dolarjev. Mister Ferguson je zadel ¢i-
sto sistematsko iskati maslove in tele-
fonske Stevilke teh milijonarjev. To je
bilo zelo teZavno delo, ki je trajalo
polni dve letl. Zbrane naslove in tele-
fonske Stevilke je izdal v posebni knjl-
Zici, ki jo je prodajal po sto dolarjev
en izvod, Ceprav je cena tudl za ame-
ritke razmere precej visoka, je mister
Ferguson nasel dovolj kupeev. Najbolj
zanimivo je pa to, da kljub pritoZbam
prizadetih milijonarjev policija ne mo-
re do Zivegs mistru Fergusonu, ker ni
storil nidesar protizakonitega,

—
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v 41 vrsticah

12,000 metrov globoko se¢ bo @ NovVoe
zgrajeno potapljasko kroglo spustil
italijanski inZenir Galeazzl, Tako bi
izboljsal rekord profesorja Plccarda, ki
se namerava spustitl samo’ 8000 m glo.
boko, — Huda letalska nesreéa se je
primerila pri Melbourneu v Avstralijl,
V gosti megli je letalo trescilo na tla,
18 ljudi se je pri padeu ubilo, —
Vnuk ruskega pisatelja Leva Tolstoja,
grof Ilja Tolstoj se je te dni v Balti-
moreu v Ameriki poroéil z vdovo gospo
Beatrico Ames Stewartovo. — Ziéno
seleznico nad ZiiriSkim jezerom v Svi-
¢i bodo zgradili prihodnje leto, — Zegy
leznizka nesreéa se je ggodila te dnl
med Forbachom in Metzom na Fran-
coskem , Cloveskih Zrtev ni bllo, —
Zgorela je majvedja danska sladkorna
tovarna v Naskovu na otoku Lalandu,
Skoda znasa ve¢ milijonov danskih
kron. — Smrtno obsodbo velkratne
avstrijske morilke Marte Marekove je
potrdilo vrhovno sodifte na Dunaju.
— Najvetja nemska potnilka ladja
sDeutschland« bi te dni 320km od
Nove Fundlandije kmalu zgorela, Kli-
cala je na pomod, a Se preden so ji
utegnile druge ladje pomagali, je¢ po-
sadkea poZar zaduSila. Smrinih Zrtev
ni bilo, paé pa dosti strahu, — Nem.
fke druiine z vet ko petimi otroki
bodo odslej dobile posebno driavno
odlikovanje; Neméki minister za no-
tranje zadeve Ze pripravija poseben
zakon za ta odlikovanja, -~ Hud poZar
je izbruhnil v petek v veletrgovini sNou-
velle Galeries v Marseillu. Razsiril se
je na vso ulico in terjal mnogo smrt-
nih Zrtev, Doslej 50 nadli 69 mrivih in
ved ko 100 ranjenih,

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo Vv
» DruZinskem tedniku«!

Lepo perilo

bele, &isto In duhtede,
doseZete, ¢® uporabljate
domada lzdelka

Perion prainiprasekin

Hubertus mio
Odliéna slovenska lzdelka
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Za vsak prispevek v tej rubriki
plaéamo 20 din

Le zakaj to delajo?

V soboto popoldne smo imeli pri-
loZnost videti pred Gospodarsko zve-
zo, na kriziscu Masarykove in Tyr-<
Seve ceste, dokaj Zalostno sliko. Dvay
mlada fanta, v najlepiih letih, da,}
sama wmladost ju je bila, sta bilad
predmet pomilovanja in ironiénih po-1
smehov. Dva mlada fanta — do ne-
zavesti pijanda,

Vsak izmed njiju je nosil svoj vo-
jaski zaboj s seboj, a kako sta g s
nosila! Ce sta naredila le dva kora-4
ka, sta se Ze znasla — ne nu -:wyuh:
— ampak na rokal in ne nosu, In
ker nista mogla naprej, sta sedle
vsak na svoj zaboj in sedela na sre-!
di hodnika kakor kup nesveée. Vsa
wmazana po obleki,
obrazu., '

Pri nas je e Zalibog nmavada, da
se fantje, preden gredo k vojakom,?
napijejo. Zalibog, pravim, kajli tako
pijani so véasih vsemu prej podobni
kakor pa élovelu, Im Zalibog je njih
vedenje vse drugo kakor pa slika
Fulture in eivilizacije Slovencev in
Slovenije v tej nast driavi. Lepo bi

bbb iibiidttbbbidts
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bilo, ¢e v bodode me bi bilo tuko,
kakor jn’. danes in ¢e v bodoce ma
cestal ne bi sredfavali mladibh nabor-

nikov v takinem Zalostnem stanju!
X. Y.

Zloé¢in vseh zloéinov!

Ne bom zapisal suhoparne epizo-$
de iz nasega uliénega zivljenja, in-
cidenta v kavarni ali cestni Zelez-
niei. Dogodek s=e ni zgodil v beli
Ljubljani, ampak daleé tam v Aziji,
kjer zZivijo ljudje, ki imajo prav iste
pravice do Zivljenja kakor mi v eivi-
bt G :
lizirani Evropi.

Te dni smo ¢itali v kitajsko-japon-
skih vojnih porodilih, da so Japonei
bombardirali in potopili na odprtem
morju 3 parnike s sedem tisoé kitaj-3
skimi civilnimi begunci, ki so se ho-g
teli umakniti japonski okupaciji. 4

Ali ni to najveéji zloéin v ¢éloveski§
druzbi sploh? Sedem tiso¢ éloveskih §

4
s
D
4
4
4
p

Zivljenj, med njimi Zene in otroei, ki
=0 bili unideni kakor mrées, ne da bi
se moghi braniti.

Taksno neélovesko dejanje pretrese
floveka, ki se mora vprasati: Ali gag
ni sodiféa na svetu (Drustvo naro-4
dov?), da bi tak zlofin obsodilo in
kaznovalo? Z Z

Olika
~V Tavéarjevi ulici sem bila ne-
davno deleZna izredne pozornosti. Me- ¢
ni ni¢ tebi nié dobim precej wvelik &
kamen na glavo. PrestraSena pogle-$
dam kvisku. Z nekega okna se mi

smejejo in ZkodoZeljno paéijo mladi g

9

pobalini. -
Res olikana poteza naSe svelemest- 2
ne« mladine, M e
*

. - >

Se ena o vajencih 3

4

Ko sem te dni nekaj kupoval v3
tako imenovani boljii trgovini na{
nasem Posavju, je prinesla neka go-
spa v trgovino nazaj koruzno moko§
in povedala trgoveu, da je zahtevala
koruzo, vajenec ji je pa dal moko.:
Zato je bila zelo uZaljena. Ko jel
gospa s koruzo odila, se obrne trgo-
vee k vajencu in mu prisoli taksno
zausfnico, da se je pobi¢ skoraj se-
sedel. Gospodar mu je Se zapretil, 4
da bo moral v nedeljo popoldne T00- 4
krat(!) napisati stavek: ,Kadar stre- 1
Zem, moram imeti uSesa odprta.* Tol
sé je zgodilo v tako imenovani ,bolj3i
trgovini®. Mislim, da se takino rav- s
nanje ne ujema s sréno kulture, ki bi;
jo moral imeti vsak izobraZen treo-

vee. P. A.

+ 40290 4004044 00000
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Tudi vazno :

V nedeljo sem bil v enem Imncd‘:
najveé¢jih mestnih kinev, Predstava je
bila skoraj razprodana in ¢akalnica
je bila nabito polna ljudi.

Pred pricetkom predstayve sem ho-
tel opraviti svojo malo potrebo, Na
spodnji strani fakalnice in garderobe
sem nasel prostorcéek, kot predprostor
za toaleto; v njem je bilo nié¢ manj
ko 18 oseb obojega spola; céakale so
po detrt ure, da pridejo na vrsto.

Ne samo, da sta za tolikien kino

absolutno premalo le dva toaletna
prostora, temveé tudi iz estetskih
vzrokov je treba loéiti damsko in

moiko toaleto, saj se je damam na
obrazu brala zadrega, da se skupno
z mofkimi gnetejo v tako majhnem
prostoru,

Menim, da je dolZnost uprave kina,
da iz higienskih in estetskih vzro-
kov éimpreje poskrbi za lo¢ene toalet-
ne prostore, Cedo

Da bo vsa druZina vesela,
je treba samo Kupiti
»Druzinski fednik«!

4 »
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NEKRVAVA

»Dry Guilllotine« _

Po knjigli Renéja Belbenolta

5. nadaljevanje

Treljo not niemo. bili vel¥ tako do-
bri prijatelji. Sonce in bleilica morja,
pa tudi slana voda, ki nas je pogosto
motila, 8o bili vzrok, da smo se ob-
upno pocutili, 50 dolgih ur drug ik

poleg drugega, kakor vizigalice, smo

- A Y

:
4

:

b postali Zivini in epoznali, da je nas
b poloZaj brezupen. lskali emo napak.
b Prav, ko smo bili tako na trnju, je
 potegnila huda burja in morali emo
bee trdno drZati @olna, da ee niemo
» potopili. Nismo poskuSali pluli v kak-
sine doloteno &mer, Naposled mi je po-
ysebno velik val iztrgal iz rok kompas,
ENa nebu ni bilo niti ene zvezde, ki
e bi nam mogla biti vodnica.

b Ko se je zdanilo, smo bili mokri
do koZe, wvei irdi od mraza, latni,

+

iz vedra hotel natoCili nekoliko vode,
sem opazil, da je vanjo vdrla slana
voda. Zmesal sem jo 8 kondenziranim
mlekom. Moji tovaridi so mi povedali,
da je okus te pijate strajen,

»Bolje bi bilo obrniti in pluli proti
obali,« je predlagal Dadar, 2»Raj& bi
poskusili srefo v dZungli, kjer je veaj
pilne vode dovolj.z

»Saj smo komaj fri dni na polu.s

tZejni in potrti ko politi psi. Ko sem

psem opomnil. Povedal sem vam, da

ne bom pristal na vrnitev. Ako =se
bomo pritolkli do Trinidada, bomo re-
Zeni. Ce se bomo pa izkreali kjer koli
tu, na kopnem, nas bodo predali
francoskemu konzulu.e Tako smo &e

 prepirali skoraj vee dan in zato so no-

ti in dnevi postali siradni.

»Hu,¢ je rencal Beber na krmi, »kaj
menile, ali bi epremenili smer? Sil
veega tegal Holtem ge izkreali
na obali in tam poskusili avojo srefolc

3S8loj,« sem zaklieal Dadaru, ki je

Ze pritel obrafati jadra. Segel sem z|flotu. Prav tedaj je Beber gkolil, holed
roko za erajeo in potegnil izza nje | zgrabiti moj samokres. Se preden sem

eamokres, ki sem &i ga bil kupil prav
za takfen primer. Sem zelo majhne
in &ibke rasti. Glede telesne moti se
ne bi mogel meriti z nobenim evojih
tovariSev. Veeeno sem &e pa odlocil,
da ne bomo spremenili smeri, ne na

yh'ﬁf:‘

Kaznjenei kréijo in trebijo pragozd

levo in ne na desno. Pet ljudi je bu-
ljilo vame.

>Priblizajte se mi, ako se upale,”
sgem jim dejal,

Roéna dela iz prsti, ki so jih izdelali kaznjenei na Otoku
Hudi¢evih otokih

Vse vae bom posirelil, ako se boste
fe dalje upiralile
»Zvij jadra,c je zaklical Beber Chi-

L
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Pogled

v nolranjiéino kolibe, kjer imajo stroj za é&iséenje rude; tukaj

ke

pomagajo kaznjenei pri éiscenju slata iz rud, ki so jih bili izkopuli

3. XI. 1938.
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mogel sproZiti, je Dadarju spodrsnilo . —
in padel je na Chiflota. Oba eta padla$ miﬂ m
na krmo. b4 —
»Poglejte,c je tedaj zaklical Cae-3
quette, >tam je zemljal« ¢ Mdat&
Vsi emo vetali in gledali. Mislet, da$
je to samo kakina pretveza, ki me z§ Mrzla prha

njo hotejo presenetiti, se nisem pre-
maknil,

»To je Trinidad! Hej, Belbenoil, Se
ti poglejle Oprezno sem skufal pogle-$
dati, kaj je ma. slvari, %e zmerom
bojet &e, da me ne bi presenelili.
Ko smo se vzpeli na velik, ves razpe-$
njen val, gem videl, da govore resnico. §
Na obzorju so ee rigale visoke, zelene §
planine, b

Ta pogled je zabrisal med nami 5]!‘-5

herno mrznjo. Vsi smo radostno vzkli-¢

kali. s

4
Nekaj ur pozneje, po 14 dneh ne-3

golovosti na odpriem morji. se je toln
zaril v bleste¢o, belo obalno pestino.
Moji tovariii €o hoteli poskakali nas
kopno, a bili so tako slabolni, da &o$
ge gpotikali. Plazili so se morali pod
pesku. S

V majhni, & trejem pokrili koti, hli-3
zit naszega Colna, smo nasli velik<lo-
nee, poln riza in slanih rib. Kar =z
rokami smo &e ga lotili in smo jedli
kakor wvolkovi. Nato smo &e zleknilig
in pospali, ko da bi nas kdo zaklal.}

Ko smo &e zbudili, emo se Ilil|1l!-5
tili v notranjost, Oblasti so dobrohotno

posluiale na%o povest — Anglezi so-2
civiliza-g

vrazijo
tije —

Guyano kot izvriek
dale &0 nam hrane in namdé

8esl strelov  imam. [ dovolile, da smo se li['l:‘-i[l']ll'] mipr)f']“.'

zvelicanjo na

Podarili so nam celo nov foln. Novi, e
pravkar potrjeni zakon dovoljuje be-$
guncem iz francoske Guyane ostali nas s

3 y ye 1 II . & alkimistiéne
udi ¢ :
$ smehljaje se odvrnil:
4

oloku 24 ur. Hkrati pa oblasti
beguncem pomagajo, da lahko beg na- 4
daljujejo. 4

10. junija je neka anglekka ladja}

odpeljala na odprlo morje nas novig panei

toln, obilno zalozen § hrano. Pred na-§
mi eo se razprostirali drugi otoki$

angleike Zapadne Indije, oloki, ki sog
pomenili vinesne poslaje na poli prolis

severu in v svobodo, v smeri proli
Miamiju,
Dnevi so bezali drug za drugim,

zdelo &e je, da napredujemo, a nika- ¢

s denié  zelo  odloten

'E izdelovanja zlata,

Slavnega nemskega zdravnika, pro-

$1fesorja Kussmaula so poklicali k nekl

pstari, osamljeni, bogati dami; v pred-
bsobi je zdravnik naSel zbrane vse 80-
prodnike, ki so, dobro je vedel to, ko-
pmaj fakali na damino dediséino. Ko
je zdravnik pogledal bolnico, se je #
bZalostnim  obrazom obrnil k soredni-
} kom in dejal:

b »Z zalostjo vam naznanjam, damé
in gospodje (priduseno ihtenje), &
proti bozji volji smo brez moéi (krée-
b vit jok); vaSa draga sorodnicac — iU
je nalas¢ pocakal, kakor igralei, kadar
b natezajo radovednost gledalcev
b »Vasa draga sorodnica — bo kmalu
spet zdraval«

a
E Skodljive, a potrebno

y Napoleona IIT, (1808—1873), takral-
} nega predsednika in fe ne cesarjd
vseh Francozov, je lepega dne v druzbi
.p;'osiln neka dama, strastha nasprot-
bnica tobaka, naj vendar prepove mo-
£kim kajenje, to nezasliSsano zlo. Na-
poleon je svojo cizareto ljubeznivo
F odlozil, se prijazno nasmehnil in me-
b nil, da je kajenje sicer nekaterim V
veliko zlo, drugim pa v veliko zado-
voljstvo, povrh vsega pa prinasa dr-
b Zavl nesteto milijonov davka na leto.
»Kljub temu,« je nadaljeval predsed-
nik, ssem pripravijen ugoditi vasi Ze-
lji in prepovedati kajenje tobaka, €€
mi namesto tega zla imenujeje kre-
post, ki bo prinaSala driavi prav to-
liko milijonov davka kakor tobak.«

Zausnica

Otto Bismarck je bil Ze kot mla-
in ponosen. Ko
ga je nekod neki starejii polkovnik ho-
tel preiskusiti, ga je vprasal:

*»Kaj bi napravil, ako bhi
prisolil zausnico?«

Mladi Otto je brez oklevanja odgo-
voril: »Pred izumom samokresa bi me
to e spravilo v zadrego.«

ti zdajle

Velika umetnost

Ko je bil Rubens (1577—1640), slav-
ni flamski slikar na visku svoje slave,
je zelo razsipno Zivel. Isti ¢as je Zivel
na Flamskem tudi alkimist Brendel,
ki je bil slikarju zelo nevoséljiv nje-
govega bogastva in ga je hotel izko-
ristiti zase. Rubensu je pogosto pri-
povedoval o svojih ,upapolnih’ idejah,
da bi delal zlate in je slikarja nago-
varjal, naj se udelezi njegovega pod
jetja. Rubens naj bi sezidal labor: -
torij in kupil vse, kar bi bilo potreb !
z# lzdelovanje zlata, Brendel bi n '
pa zato dajal polovico svojih ,bajnih’
dohodkov.

Rubens je mirno poslu3al pretirane
predloge, potlej je pa

sCemu vse to, prijatelj? Umetnosti
kar najhitreje in
najbolj zanesljivo, sem se Ze zdavna)
pomocjo svojega copida...c

5
Vse za denar

Leta 1834, je regenta Espartera Span-
ska zmerna stranka odstavila, z njim
vred je pa zletel tudi neki njegov pri-
boénik in obsodili so0 ga zaradi vele-
s izdaje na smrt. Tik pred usmrtitvijo
se je vrgel pred novo Spansko kraljico

kor nismo zagledali kopnega. Sesl dnig 1zabelo II. (1833—1868), ki je prihaja-

je preleklo, nalo smo si priznali, da g
smo izgubljeni.

Seslnajst dni po odhodu & Trinida-
da nas je morje vrglo na dolg in gol
pas kopnega, V. velikih, penastih va-
lovih - naé je z bliskovilo hitrostjo
gnalo proti obali. 8e preden smo mo-|
gli kaj storiti, da bi si- re3ili golo %iv-§
ljienje, emo tréili ob obalo, Coln se jed
razbil. Posretilo ge nam je pa, resiti
nekaj hrane,

4
4

Zanetili smo na obali ogenj in sii
pripravili kosilo. Komaj smo pricelis
jesti, Ze &mo opazili, da e nam bliza$
slkupina nagih Indijancev, oboroZenih
% loki in puSéicami. Priceli 8o pre-
gledovali tisto, kar smo & bili resili
Kakor hitro smo jim skuali prepre-
¢iti, da bi nas eropali, s0 nam priceli
grozili. Na koneu &0 nam pobrali
vee, kar emo imeli, celo obleke Eden
izmed njih je pograbil zavoj v ovo-
itenem platnu, v njem je bil moj
dnevnik 8 Huditevih otokov, dnevnik,
ki sem ga bil pisal 15 let. Pograbil
sem ovoj, ga odprl in mu pokazal, dag
ie v njem gamo papir
rezet se, mi ga je vrnil.

Na lepem so izginili za |J(‘5(‘l‘l1i!lli‘
sipinami. .

Vsi, od prvega do zadnjega nagi,
oborozeni eamo z bodali;, ki smo jih$
bili utegnili skriti- pred- Indijanci, smo
se papolili po. vrotem pesku.

4
4
4
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(Nuadaljevanje prilodnjié)

Na vee grio] Radenski zdravilni vrelec

[ 1a iz palacée, neki staréek na kolena in

3 jo tako milo prosil za pomilostitey ob-

: sojenca, da Se je Izabelino sree omedi-
tlo in je cdastnika res pomilostila. Ko
je pozneje pomiloiéeni priboénik pri-
: pbovedoval v veseli druzbi svojim tova-
rigem, kakéno sredo je imel, je eden
izmed njin dejal, da je bil staréek ne-
dvomno njegov ofe.

»8e zdaleé¢ ne,« je odgovoril éastnik,
} »moj ote je ze davno v grobu, Clovek,
ki mu dolgujem Zzivijenje, je bil neki
star oderuh, ki sem mu bil dolZzan
’nekuj Lisotakov.« (ba)

Vsak

nima toliko denarja
da more potovati v
kopali&&e

Toda vsakdo

dati za zdravie letno

hi

100 — 150 dinarjev in piti mesec

dni mesto druge vode samo naso
znamenito:

moral

onega z rdetimi srci iz

Radenskega zdravilnega
kopalista Slatina Radend

(pri Mariboru)
Zuhtevaite gratis prospektel

—
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Varénost ali -
skopost?

» 3Clovek: ni wikoli prevaréen,& 80
me vse od najneinejsih let ucilt star-
Naj mi oproste, ako jim danes
Uycmm jam, da je prevelika varénosi
— po demade skopost — vcasih me-
Yarnejsa od razsipnosti. -Zanesljivo
Pe varénest prav kakor razsipnost
Wnici éloveku - fivljenje prav tedaj,
ko élovel: upa, da se ga bo-pricel ve-
seliti in ga uZivati. Naj vam povem
#godbo, resnitno zgodbo o dvek sko-
vih zakoncih, sodili boste sami, ako
80 moje besede npmvucrw
Bila sta fant in dekle in poroéila
8ta se iz [jubezni. Zelo srecnu sta
bila, stanovala v majhnem stanova-
Nju sredi mesta in ::e pivo leto do-
tla sinéka. Tula} j!-" moZ, Ze tako
Nagnjen k wvaréevanju, dejal: »Svo-
lemu otroku morava sezidati dom, ne
v mestu, ampak tam, kjer se pricenja
gozd in kjer so e travnikic Dom!
a migel je zajele moia in Zeno fam'j
0 wse drugo. Nista bila premoina,
@ varéna in ives sta kmalu prihio-
file nekaj denarja. Premalo, zdaleé
Premalo je bilo za dom! MoZ si je
lorej se 9pu-wn':.'. denarja. Ker je
imel stalno slusbe, je upal, da ga bo
ctalu, venil. Pricela sta zidati dom
ob robu gozde na zelenem travniku.
Sezidala sta dom in druinica se
je vselile vanj. Lepo bi bilo, ake ne

bi bilo trebu wvsak mesee placevaii
Pﬂ'a'o_u."mn toliko in toliko obresii.
‘edaj je prisla kriza in moiu so

Znatno znizali placo. Treba je bilo fe
bolj varéevati., Varénost je tedaj vsaj
moiu ze presle v kri in meso in
Zena, ki je mofa ljubila, se je shku-
Fala tej umetnosti pmtcm Res je,
varéevali so za dom. A pri tem var-
C!uuuu je trpel otrok. Sin. Ne mo-
rem reci, da ga ne bi imela rada,
bil je nekako nehote vkljuéen v var-
cevanje in zato so varéevali tudi pri
njem. Tu se je zadela napaka.

. Poznala sem tega otroka. Ko je
tmel dvajset let, se je igral z nami,
desetleinimi tlfwc,rut In povedal nawm
je, da popreje niloli ni utegnil, igra-
ti se. Ni bil otrodji, bil je nenavadno
priden in resen, saj je bil vzgojen
U zavesti, da je treba Zrivovati vse,
Prilivaniti vse, pri vsem varcevati zd
dom. Varénost je tem Ijmh’m predla
V kri in mesa, postala je nekako ¢ua-
stihlepje, nekakina strast. Ko je sin
Naredil wveliko maturo, jF moral na
Dmm; studirat. A dom je terjal svo-
le n sin _,iP moral ...?H[‘.r. kakor _,'t
vedel in znal. Studivati je pa moral,
kajti to je bilo v ofetovem mnacriu:
Umeti svoj dom in imeti sinw, doh-
tarju® — po kar najniZji ceni. Sin
se je ucil. O poéitnicah je inétruiral.
Ne!mr je prinesel domov eel tisoéak,
se nov in komaj pnqmuen Bila sem
takrat sludajno pri mjih, bili smo
sogedje. V mestu je bil eirkus in sin
bi si ga rad ogledal. Prosil je mater
zu kovaca., Pa ga ni dobil, kajti tre-
ba je bilo varéevali za dom. Kmalu
Nato se je sin vrnil na Dunaj. In ne
dolgo potem smo zvedeli, da je legel
in wmrl. Zakai? Se dones nihée ne
ve. Menda od vsega hudega. Vse Ziv-
ljenje samo lmf-uah', biti otrok in
e poznati igraé, ali je torej vredno
Ziveli?

Dom pa stoji. Stara dva sta sama
in Zalujeta za sinom, a dom je Ze
placan. Sla sta z r;(fnf) shozi zid in
ostala sama. Bila sta prevaréna.
Zrtvovala sta svojemu nazoru, svojt
strasti, svojega edinega sina. Morda
je bilo lepo, da sta si postavila dom,
@ v njunem raéuni je bile ena po-
stavka napacha, prav zanesljivo, dru-
gaée bi se morala danes veseliti Ziv-
ljenja. Tako sta pa zmerom oloina
tn e zmerom varéujeta, éeprav mne
vesta, za koga.

To je Zalostna zgodba, kaj ne? U&
nas, da me smemo podleéi samo eni
strasti, pa ceprav je ta strast ple-
Mmenita, deprav je njen eilj vzviden.
Uéi nas, da je varéevanje lahko prav
talo nevarno kakor razsipaunje, ce se
mae popolnoma predamo in ¢e se po
malem sprement v skopost. Saska

Parfumiran pisemski papir je mar-
sikateri zelo pri srcu, samo denarja
nima, da bi si ga kupila, ker je znat-
Ng drazji od navadnega, Sama si pri-
pravis parfumiran pisemski papir ta-
ko, da omod¢is ko&fek pivnika v par-
fumovo esenco, nato pivnik posusig in
Ba vlozis med pisemski papir. Vse
skupaj dobro zapres v kakino Skatlo
in pustis zaprto nekaj dni, Tako par-
fumiran pisemski papir ohrani vonj
Veg let.

KOLESA:

damska in moZka, najnovejsi

leto$nii madeli v najvedji « =

biri naprodai po neverjefno
nizkih cenah,

NOVA TRGOVINA
TYRSEVA (DUMAISKA) CESTA 36

nasprotl Gospodarske zveze

G
kolesa samo )Durlm-lakt!
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»Zdravoik mi je zapisal diefo...«

Kaf smem jesti in ¢esa ne smem?

Menda ga ni éloveka, ki 5e ne bi
imel v Zivijenju bolezni, da se mu
ne bi bilo treba nikoli ravnati po tej
ali ‘'oni dieti, Ta ima oblutljive kozZo,
drugi trpi za protinom, tretjemu na-
gaja Zelodec, tetrti ima bolne ledvice,
skratka nesteto je bolezni na svetu, ki
terjajo dieto, in sicer celo zelo strogo
dieto.

Enkrat za vselej si moramo zapom-
niti, da dietni postopek pomaga Ile
tedaj, kadar se pikolovsko natanko
ravnamo po njem. So bolezni, ki jih
samo =z dieto utegnemo popolnoma
ozdraviti. Sele, ¢e se ravnamo po diet-
nih predpisih, nam pomagajo tudi
zdravila. Marsikdo je pa pogosto v
zadregi, ker ne ve, ali ta ali ona jed
spada med prepovedane dobrote, ali
jo pa sme mimo jesti, Zdravnik po-
gosto ne nasteje natanke vseh jedi,
¢e jih pa-nasteje, jlh utegnemo hitro
pozabiti, Zato smo se odlo¢ili, da bo-
mo v danainji Stevilki priéeli prina-
Satl natancéne dietne predpise za vse
tiste bolezni, ki terjajo strogoe dieto.
Priénimo pri bolezni, ki se loti starih
in mladih in ki se je boje vsi, brez
izjeme. Tej bolezni pravimo:

Pri protinu ne obole posamezni deli
telesa, narobe, vse telo trpi motnje
zaradi prebitka se¢ne kisline, bodisi;
da je telo preve¢ proizvaja ali pa da
je premalo izlo¢a, Ta kislina je nam-
re¢ iz tako imenovanih beljakovina-
stih telesc. Naloga dietnega postopka
je torej ta, da prepreci privajanje teh
telesc s hrano v clovesko telo, da do-

voli torej samo tista hranila, ki nmuo . prepovedanimi
kar najmanj beljakovinastih telesc in | olehi

zabrani vsa tista, ki imajo mnogo
beljakovin,

Juhe: Dovoljene so;
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juhe iz pre- | testo,

emoki in svaljkl., Prepovedana je pa
krompirjeva solata, ;

Stroénice: vse vrste graha, lete
in fiZola so strogo prepovedane,

Gobe: dovolijeni so kvedjemu
kukmaki in tudi ti samo enkrat na
teden po 10 dkg. Vse druge vrste gob
50 strogo prepovedane,

Zelenjave: dovoljéene so: kole-
rabe, &rni koren, articoke, korenje, pa-
radizniki. manj priporoéljive, a Se do-
voljene sem in tja: rdefe zelje, na-
vadno zelje, rabarbara. Prepovedane
so vse druge zelenjave, med njimi po-
sebno &pinacéa, cvetaca, belusi, redkvi-
ca, radié, hren,

Solate: dovoljene so: endivija in
paradiznikova solata, a le z malo kisa
in olja; prepovedane pa: belusi, glav-
nata solata, kumare, fizol, leca, ribja
in mesna solata,

Omake so dovoljene tiste, ki so
pripravijene s presnim maslom, jajel,
moko, mlekom, z manj smetane in le
malo soli. Prepovedane so vse mastne,
ostro zacéinjene omake in pa vse oma-

ke, pripravljene iz prepovedanih hra-
nil,

Pecivo: dovoljene so vse vrste
peciva, razen sveZega kruha.

Vrste Zita: dovoljene so: zdrob,
pienica, riz, kasa; prepovedane so pa:
oves, jesprenjéek, otrobi.

Modnate jedi: dovoljene: rg-
zanei, testenine, kipniki, narastki, pe-
¢enjak, palaéinke, moénate in zdro-
bove kasSe, sadne gibanice. Prepovedane
|50 pa: mastne, trde in teZke jedi s
pridatki, posebno &
mandlji, kostanji s kakaom,
¢tokolado, medom,

Slaséice: dovoljeno:
keksi, vaflji, kisli

biskvitno
sladkorcki,

tladenega krompirja, kruha, zelenjav- [ Prepovedavo: sveZe kvaseno testo, kro-

ne juhe, zdrobova juha,
ha, juha iz tapioke, juhe s testeni-
nami. Prepovedane so: mesne juhe,
ledviéne, jetrne in vraniéne juhe, juba
s pljuékami in mastne juhe Razen
tega niso priporoéljive zelo zacinjene
juhe, juha iz ovsenih kosmicev, razni
mocéniki, jeémenékova juha, gobova
juha in juhe iz raznih stroénic.

Jajca: so dovoljena, pripravljena
na vse nacine, kajpak v zmerni mno-
%ini in ne preostro zaéinjena,

Meso: je dovoljeno samo trikrat
na teden, in sicer tudi tedaj samo pri
enem obroku ng dan, Prepovedano
meso: golobdki, jetra, ledvice, vranica,
pljucka, prizelje in vse drugo mastno.
prekajeno, ostro zac¢injeno in pikant-
no meso, Tudi pastete in konzerve ni-
g0 priporo¢liive. .

Mesni izdelki: ‘dovolieno: ne|
prepikatna slanina, prav tako ne. po-
sebno pikantna gnjat, Strogo so pa
prepovedane klobase, posebno ostro
zacinjene in prekajene.

Ribe: dovoljene so: postrv, Séuka,
ruski linj, prekajen slanik.a samo pre-
tlafen z mnogo presnega masla. Pre-
povedane so: vse druge ribe, jegulia,
losos, svezi slaniki, vse ribje konzerve,
slane sardelice in sardine v konzerv-
nem olju. Prav tako je prepovedana
slana sardelna palteta,

Krompir: dovoljen je kuhan,
pecen, dufen krompir in krompirjev
pire. Dovoljeni so tudi krompirjevi

pseniéna ju- i fi,

sladoled,

Mezge: dovoljene: presno maslo,
rozne sadne mezge in sadni Zeleji.
Prepovedano: mast, margarina, sar-
delno maslo, med,

Sir je na splosno dovoljen, samo

zelo zZmerno,

Sadje: dovoljeno je: presno sadje,
predvsem banane, pomarance, Inan-
darine, grape-fruit, pa tudi jabolka,
marelice, ¢ednje, breskve, slive in
grozdje. Prepovedano: maline,
jagode, Sipek, melone, orehi, mandlji,
kostanji.

Zatimbe : dovoljene so0: Zmerno
sol, kis, goréica, ¢ebula, kumna, mu-
3katni oresek, ecimet, lovor, kapre.
Prepovedane: petersilj, poper, paprika,
ingver.

Pljadce: d.ogoljenp 801 navadna
voda, ne premoéna kisla voda, sokovi
dovoljcuih sadefey, mleko v zmerni
mnozini, kava le malo in Sibka. Pre-
povedane so: molna kava. moéne mi-
neralne vode z ogljikovo kislino, ¢éaj,
¢okolada, vse vrste alkohola,

EN DAN NASE DIETE

Dan brez mesne hrane: Zajtrk:
kozarec toplega sladkega mleka, pre-

peéenee, presno maslo.

Juzina: dve mehko vkuhani jajei,
prepecenec.

Kosilo: Pretlatena krompirjeva

juha, zelenjavni kipnik, paladinke z ze-
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. 8e prav lahko prehladite, a
mnogokrat nastane iz
pomembnega™

brez-
pr_eh!ada resna
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TABLETE Z BAYER-JEVIM KRIZEM.

in dolgotrajna bolezen. Vze-
mite zaradi tega 2e pri prvih
znakih bolezni svetovno znane
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lenjavnim nadevom, endivija, zdrobov
narastek s sadnim sokom, sadje.
Popoldanska juZima:
banani, prepecenec,
Vederja: Testenine s paradiz-
nikovo omako, presno maslo in sir,
I Zemlja, kompot ali sadje.

dve

| Dan mesne hrane: Zajtrk: mle-
ko in 5ibka kava, Zemlja, presno maslo,
pomaranéni jam,

JuZina:
nadevom,

Kosilo: ParadiZnikova juha, pe-
¢ena kokoS, meSana zelenjava, sadni
kipnik,

JuZina:
precenec.

Velerja: Krompir s presnim ma-
slom, sir, prepetenec s presnim ma-
| slom, sadje,

Paladinke z mlcnja\'nifﬁ

Kozarec mleka in pre-

V sobi, ki imamo v njej nasega naj-
mlajSega, torej nafega novorojenéka
ali dojentka, moramo izbrati suh ko-
ticek, poleg okna da pride do nasega
ljubljenéka dovolj sonca, oraka in
svetlobe, V sobi, ki imamo v njej
otroka, naj ne bo vse mogofe ne-
potrebne navlake, Zavese naj bodo
tenke, da bo soba dovolj svetla.
V otroski sobi ne smemo likati in
kaditi. Prav tako ne smemo v njej
susiti perila., Zaradi slabega in vlaz-
nega zraka kuhinja ni priporoéljiva za
otroka, ropotanje pa tudi Skoduje
otrokovim Ziveem, Otrok mora imeti
kar najvecji mir, Pred hudo vroc¢ine
ga obvarujemo tako, da okenska stekla
veckrat na dan otremo z mokro krpo,
namodeno v mrzli vodi all pa da na
okno obesimo vlazno krpo. Otrok naj
bo poleti obleéen samo v srajéko, po-
zimi pa v flanelaste oblekce. Pozimi
moramo paziti, da ne pride volna do
obéutljive otrokove kozice in je ne uje,
Pred muhami obranimo sobo in otro-
ka tako, da zagrnemo okna s tenéico.
Za otroka nikakor niso primerna Klet-
na stanovanja, ker sta za razvoj kosti
potrebna sonce in suh zrak, prav klet-
na stanovanja so pa po navadl viaz-
na in pospeSujejo angleSko bolezen,
Tudi podstreéna stanovanja niso po-
sebne primerna, ker je poleti v njih
vrote, vendar so pa bolj zdrava od
vlaznih kletnih stanovanj.

V otrokovi sobi je najvaznejsi del
pohiitva vsaj za otroka — otroSka po-
steljica, Posteljica je lahko kovinasta,
lesena ali pa kar preprosta koZara iz
vrbovine, Paziti moramo, da je tvarina
za " posteljico ¢&isto ‘neskodl!jiva, ker
otrok pogosto posteljico, lize, Otroika
posteljica mora biti visoka vsaj v vi-
Sini stola, kér je niZe 1a tleh zmerom
prepih, imet] -mora pa tudi dovolj vi-
soko ograjo, Vaino-je, da so presledki
pri ograji. kar najozji, da _ofrok ne
more skozi nje vtakniti svoje glavice,
saj vemo, kako radi otroci. vtikaio
glavice v takéne presledke. Za otroka
je najboljsa kovinska posteljica,

Za zasebne hise so kar najbolj pri-
poroé¢ljive lesene postelje, dolge 1,5 m.
Prav higlenska je tudi koSara iz vrbo-
vine, bodisi s stojalom ali pa brez nje-
ga. Poleg omenjenih postelj uporabi-
mo v skrajni sili navaden zaboj, ki ga
lepo gbloZzimo s plenicami. Boljsi je

KAJ BD FA TEDEN NA MIZI?

Cetriek: MoZganova juha, sladka
repn, krompirjev pire, kuhane teletje
kostl, — Zveter; Jajéna jed s so-
lato endivijo.

Petek: Zelenjavna juha, jaboléna gi-
banica, kompot. — Zveder: Kavni

| kipnik, kompot,

Sobota: GolaZeva juha, nezki v pa-
prikit, dusen krompir, solata, — Zve-
ter: Krompirjevi svaljkl s -solato.

Nedelja: RiZeva juha, svinjina Vv
kvasi, kostanjev -pire, mesana solata.
— Zvedter: Mrzel narezek,

Ponedeljek: Vlivancl na govejl juhi,
nadevana gos, solata. Zveter:
Vampi s parmskim sirom,

Torek: Vranitni emoki na goveji
juhi, kisla repa s slanino, krompirjev
Zveder: Peécnjak 5 kom-

potom.

Sreda: Zliéniki na govell juhi,. de-
bulna omaka, krompirjev pire, jaboléna
torta, — Zvecer: Pljutka s krom-

pirjem.
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Soba za najmlaijSega v hisi

takfen navaden zaboj, ko da bi obrok
spal pri odraslih ljudeh, Odrasli otro-
ka pogosto lahko ponoél inficirajo z
dihanjem, kihanjem in govorjenjem.
Med spanjem ga mati lahko udari ali
celo zadusi.

VazZzno je tudi pokrivalo otrotke po-
steljice, Pokrivalo mora biti primerno
lahko, nikakor pa ni pripravno pokri-
njalo iz odej in presitih odej, kakrine
uporabljajo odvasli ljudje. Vozitek je
pa kaj neprimerna otroika posteljica.
Kavtuk je nezdrav, ker pride do otro-
ka premalo zraka in ker se pri sleher-
nem premiku strese. Vozicek uporab-
ljamo za prevaZanje in ne za spanje.
Streha mora biti zmerom odprta, tudi
¢e otrok spl. Nekaj drugega je, ako
gre deZ, takrat pa streho potegnemo
navzdol. Zibelka ni primema, ker pri-
de lahko do otroka ragen mrées.

Oprema posteljice: takoj
na posteljico damo Zimnico, ki naj bo

LONCAR-RASKA- STARE

MODNA MANUFAKTURA

LJUBLJANA, Franciskanska ul.

iz treh delov, Zimnica mora biti trda.
Za zimnico je priporoéljiva Zima, upo-
rabne so pa tudi: morska trava, lié-
kanje, slama in lesna volna, ki je prav
posebno zdrava, Nikakor pa ne upo-
rabljajmo plev, puha, vate in perja.
Otroku mehka podlaga Skoduje, ker
se v premehki posteljici ne more do-
bro razvijati. Cez 2Zimnico poloZzimo
kos nepremeéljivega platna, tako dol-
gega, kakor je dolga posteljica. Pre-
Site odeje za otroka niso priporotljive,
ker jih je tezko snaZiti, Odeje oblede-
mo v preobleke, najbolje platnene, Da
se otrok ne prehladi, priveZemo odejo
s trakovi na posteljico,

Mlade mamice, tako malo je treba
za zdravje in razvoj vasSih 1ljubljené-
kov! Glejte, da ne boste teh malen-
kosti puSéale vnemar, kajti ¢e sodimo
otroke po materah, velja prav tako,
da sodimo matere po otrocih,

Teta Meta

SR

- Nasa kuhinja

Pojasnila:

1Zrezki v papriki: Potolei, nasoli in
posipaj s papriko zrezke teledjega
stegna; daj na razbeljeno mast nare-
zane d¢ebule in speci v tej masti v
moki povaljane zrezke, Naposled pri-
daj tudi nekaj Zlic kisle smetane in
oblozi zrezke s testeninami ali s
cmoki.

e pozabite si opledati

vedno novodosle novosti
v

MODNI TRGOVINI

. ERER, LIDRLIANA

SV. BETRA CESTA ST, 2
izloZbe!

Prosimo, oglejte si




6

LNKON GOSPODA TERBRUGGA

Nemslki napisal F. Caclsen

6. nadaljevanje

Po biserju je pleeala jarka Tug, ki
je lila iz lestencev in metala na njeno
prosojno koZo spreminjajoie se sence,
Kostanjevi lasje so ji v tezkem, raz-
koSnem vozlu padali na ponosen vrat
in temne ofi so zatudenp in nekoliko
zvedavo pile vse to razkoije in morje
ludi, Bila je ena najlepsih, ¢e ne naj-
lepSa gostja tistega velera,

Magda je Ze kot dekle bila osiste
druZabnega Zivljenja in tudi zdaj, ko
je bila zena enega najbogatejiih me-
Stanov, ée je kaj kmalu zgrnila okrog
nje skupina obtudovaleev, Zavest, da
je lepa, posebno pa 3e zavest mrav-
stvene opore, ki ji je oslala #e od
zadnjega pogovora e Stefanom, ji je
vrnila nekdanjo Zivahnost in ueizrcfx-
ljiivo ljubkest. Govorila je, se emejala
in kramljala tako duhovito in naravno,
da so jo odkrito obfudovali vsi, celo
neka gospa Brieswegova, sploino zna-
na zaradi svojega zﬁ)‘bnega jezika,

M,ffda je sprejemala vse te poklone
obtudovanja ljubeznivo, a udriano in
je med se in njene obdudovales po-
stavila zid ponosne porofene Zene iz
dobre druzbe. Celo najbolj razbrzdani
veseljaki se ji niso drznili pribliZati
z dvoummimi pokioni, temveg so &e
klanjali njeni vzgoji, njeni razumnosti,
predveem pa kajpak njeni @Eudovili
lepoti,

Stefan je le od dale¥ opazoval uspeh
svoje Zene. Redkokdaj je pristopil k
njej kajti bal se je, da ne bi veljal
za ljubosumneZa in da ne bi pokvaril
Zeni veseljn Magda je pa njegovo ve-
denje spet obfulila kot bridek zbod-
ljaj evojemu ponosu, saj ni slutila, za-
kaj se je njen moZ take izogiba. Me-
nila je, da je 8tefan pad tako ravno-
dufen do nje in mmlodane jo je Zalilo,
da je 3e ni prosil za noben ples in da
8e je pogovarjal samo z drugimi da-
mami, 8tefan je pa delal vse to iz
nekega skrivnega, napafnega prepri-
tanja, da bi bil Zeni v nadlego in —
teprav se mu je lo upiralo — je prav
kakor Magda plesal samo z drugimi,
kajti, kakor so okrog Magde rojili
gospodje, so se okrog Stefana vriele
dame,

Magda je pravkar plesala z grofom
Fiirech-Sehlingenom. eleganinim  po-
rofnikom in svojim sosedom pri mizi,
ko je stopila v dvorano neka visoka
in vitka dama, Ni bila lepa, a na nje-
nem obrazu je bilo nekaj nenavadno
omamnega, Nisi vedel, ali je ta ¥ar
v njenih ogljeno-frnih oteh, ali v vra-
njetrnih, gladkopofesanih laseh, ali
pa v polnih, strastno zaokrozenih ust-
nicah. Njeno felo je bilo visoko in ne-
navadno jasno, posiava polna in po-
nosna, Cudovit je bil izraz njenega
bledega, nekake sirastnega ohraza,
posebno kadar je pobesila oli in ji
je kri obarvala barZunasto mehka lica,
<i na njih ni bilo trohice rdedila .

Magda jo je spoznala in zdrznila se
je, Bila je Ingeborga Hellmerjeva!l
Doslej jo je opazovala samo na odru,
poznala jo je po slikah iz revij raz-
nih trgovin, in ker je tem slikam manj-
kalo barve in ker je umetnica nasto-
pala v veeh mogo¢ih vlogah, njena
vsebnost in njena lepola nista prisli do
polnega izraza. Prav zato Magda ni
imela o njej pravega pojma in prav
zalo jo je njena nenavadna, neugnana
lepola, iz DbliZine le He lepfa, tako
otarala,

»Saloma,c je skoraj podzavedno dih-
nila Magda.

»In zmerom na lovu za novim Kresl-
nikom,¢ se je porogliivo nasmejal
grof, Isti hip, ko so mn ulle te be-
sede, se je spomnil, 8 kom govori in
ugriznil se je v usinice, ne da bi Ze
kaj pristavil,

o] gospodov je obaul Imgeborgo Z%a
pri vhodu, ona je pa ponosno hodila
po dvorani, z dvignjeno glavo, ko da
nekoga iSde,

Magda je slutila, koga in srce ji je
burng ulripalo ob misli, da bo videla
prvo sretanje Ingeborge s Stelanom,
ki ju je vezalo tolike nepozabnih spo-
minov.

Naposled je TIngeborga zagledala
Stefana. Poslovila se je od svoje druZ-
be in namerila svoj Korak naravnost
proti njemu, vea] Magdi ee je tako
zdelo, Ni se zmolila. Stefanu pa ni
bilo nif nerodno’y ko mu je lepa znan-
ka ponudila roko v poljub, se je vijud-
no priklonil in jo poljubil, Magda je
v strogih &rtah njegovega obraza za-
man iskala sled kak3pega zadovoljslva
ali prikritega veselja. Stefan paé ni
bil ¢lovek, ki bi hotel pred vsemi
Tjudmi igrali evojo vlogo,

Samo Magda je med zibajelimi zvoki
valtka in med febljanjem grola zatulila,
da se je v teh nekaj besedah, ki sta
jih izmenjala Tngeborga in Siefan,
pritel zanjo nov odlomek njenega Ziv-
lienja,

o S e e e o o — —

Koncert se je prifel, Neki mlad
umelnik je najprej zaigral dve Lisztovi
rapsodiji, talo ognjevili, da je njiju
ritem samo Je razbital Magdina fustva
Po kratkem odmoru je slopila na

R O M AN
koncertni oder Ingeborca Hellmer-
jeva, - .

_Zapela je nekaj arij iz »Walkiirec
in »Tristanac in Zela orkapn odobra-
vanja, Celo Magdo je njena zmagovita
umetnost polegnila v krog njenih ob-
tudovaleev, Mlada Zena se ni veé tu-
dila, da’ je moZ kakrien je Stefan,
podlegel tej sili. ki je mogla v tloveku
razbitali vse slrasti in zbuditi vse
tute, Tako so ji ploskali, da je morala
dodati Se neko ljubezensko pesem od
Richarda Siraussa, Ne, ne, Magda se
ni zmolila. Ko je umetnica pela to pe-
sem, o0 njene lemne ofi, Zarele ko
oglie poiskale — ne glede na poslu-
Zalce Stelang Terbriligga in ee
strastne vsesale vanj. Stefan je ne-
briZnp in prekrizanih rok slonel ob
nekem stebru. Ni odgovarjal na njene
poglede, stal je mirno in zapeto, ko
da ne bi bil prav on Zarii¥e zaljub-
ljenih Ingeborginih pogledov.

Magda ni hotela pokazati nezado-
voljstva zaradi Ingeborginega nelaki-
nega vedenja. Narobe, svojemu sosedu
je celo omenila, da Se nikoli ni bila
slifala tako Cudovilega petja. Ko je
bilo koncerta konec in &0 ee prifel
poslusalei razhajati, je sprejela gro-
fovo roko in odila z njim v plesno
dvorano. In ko je orkester urezal val-
telc \Na lepi, sinji Donavi’, ‘e aprejela
grofove ponudbo in zaplesala =z n}im.

Mehki valtkov ritem ji je bil vse€
in uspaval je njeno razburjenje. Ko
jo je pozneje grof peljal nazaj k mizi,
se je njen prejénii obfutek tesnobe in
strahu Ze Cisto razblinil,

Plesalee za plesalcem je prihajal k
njeni mizi in Magda ni nikogar od-
klonila. Samo Stefan je Se ni prosil
za ples, le sem in tja je prisel k njej
in jo vpradal, ali fesa potrebuje. Ko
g0 pa plesalei prisli ponjo, se je brez
besede umaknil,

S pevko se tisii veler nista vef sre-
¢ala. Ingeborga je elala v majhni &o-
sednji sobi, obkroZena od svojih ob-
tudovaleev, 8 glabo prikrito nejevoljo
je kadila cigareto za cigareto, Slastno
je sem in tja na dufek izpila kozarec
Sampanjea in smejala se je na wvse
grlo, ne da bi sama prav vedela,
zakaj. ;

Bilo je Ze okrog dveh zjulraj, ko je
Magda stopila k evojemu moZu in mu
dejala:

+Ali ge ne bi odpeljala domov?«

3Ali ti je #e dovolj zmag? Kaj bo-
do pa rekli tvoji plesalei, ¢e jim bo¥
pobegnila pred kotiljonom?«

»Prav ni¢ mi ni mar, kaj bodo rekli.
Pravkar sem mislila, kako ti mora biti
dolgtas, ko se prav nif ne zabavad,
ampak mora3 samo poslulali niceve
in prazne razgovore.s

»Kakor vidis, se ne trudim posebno,
da bi bil druZaben. Tmel sem ohvez-
nosti do svoje soszede pri mizl, a na-
prtil sem jih svojemu tovari¥u in vse
kade, da je moja soseda z njim bolj
zadovolina ko z menoj. Zdaj se po-
tutim osamljenega, ko da bi bil v
8voji sobi.c

>All nisi nikoli v Zivljenju plesal?«

»Le kako mores§ kaj takSnega vpra-
Eati? PozabljaZ, da sem bil diplomat
in da eem moral obvladati tudi tak3ne
prazne umelnije. A meni samemu ni
do plesa.c

Magda &e je hudomuino nasmehnila.

»In Fe te zaprosim za prihodnji
vallek?c

»Zelo ljubo mi bo plesati 8 tebo],
to menda razumes. Bojim se pa, da
bos z menoj izgubila veselje do za-
bave, izgubila nekaj veselih trenutkov,
ki jih bo¥ ukradla svojim oboZeval-
cem.¢

Kmalu se bo vrnlil.,

Neki eleganfen gospod najame taksi
in se pelje do sodnijskega poslopja.

Pred sodnijo ga vprasa Sofer: sAll
naj morda pofakam, da se boste
vrnill,..?«

@ospod: sZaradi mene Ilahko, e
utegnete tako dolgo éakati.c

Sofer: »Ali vas dolgo ne bo?«¢

Gospod; sNe, samo tri mesece.«

Moléeénost,
Meta ima zarodenca.
*»All je veaj tih in moléeé?« jo vpra-
Sa prijateljica,
Meta prikima. »In Se kako! Ze 5tiri
tedne se poznava, pa % zdaj ne vem,
kako mu je imel«

Zagovorila se je

»Koliko let imate, Irena?e¢
»Osem in dvajset.«

»In vala najmlajia sestra?«
»Dva in trideset!s

Iz otroSkih ust
»Pavel, kakine koristi imamo od
sonca?«
sNobenih, gospod uditelf. Ponoél ne
svetl, podnevi je pa tako in tako
svetlole
Preved je Ze povedal

Sedita v parku na klopci, On poje
lepe pesmi, Ona ga pa zvesto posluia.

»To je pa¥ moja osebna slvarc je
nekam zapeto odvrnila Magda. »Torej
privoliz?«

Prvi ples je bila Celvorka. Tega je
Magda odplesala & porofnikom Mel-
ogersom, Maltitzovim prijateljem. Do-
bro ga je Ze poznala iz fasa svoje
prve zaroke in zelo pa je spo3tovala
zaradi resnicoljubnosli in vljudnosti
napram damam. Vedela je, da ljubi
Olgo Lindornovo, hiterko nekega od-
vetnika. Uredila je torej tako, da sia
bila Olga in njen plesalee pri fetvorki
njun nasprofni vis-i-vis. Po Felvorki
je bil kratek odmor, Nato je pa orke-
ster urezal valtek. Magda je takala,
ali bo Btelan drZal evojo besedo, ali
se bo pa kakor koli Ze hotel izmazati.
Pa ni imela dosti fasa za premisljeva-
nje, ¥e je stal pred njo njen mo# in
se vljudno in nemo priklonil kakor
kak&en tujec. PoloZila mu je roko na
ramo in zaplesala z njim po dvorani.

Be nikoli ni lako vneio plesala in
tako globoko éutila &ara godbe, kakor
v 8lefanovem objemu. Drial jo ije
tesno in ¢&vrsto, tesneje, kakor bi do-
volila Magda kakSnemu drugemu ple-
saleu. Njeno telo je ubogalo eleherni
njegov gih, kakor da bi bilo zraslo
z njegovim telesom. Ni Zutila utruje-
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barva, plisira in kemi&no &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, sufi, monga
in lika domade perilo. Parno
disti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LJUBLIJANA

nosti, samo sladko pozibavanje in pu-
Stala je, da jo je Stefan vrlil, kakor
je sam holel. Naposled je orkesler
prenehal igrati, Po kratkem olklevanju
jo je Stefan izpustil. Opotekla ee je,
Se vsa omamljena od plesa, da jo je
moral Stefan prestredi.

»Bilo je pa¢ prevet zale. Nor sem
bil! A plesala si lako Eudovilo in ker
nisem bil opazil, da bi bila utrujena,
mi %e ni na misel pridlo, da bi pre-
nehal.¢ :

»Saj nisem ulrujena. Samo zavrielo
ée mi je pred ofmi, pa je Ze minilo.
Takoj bi hotela e enkrat zaplesali ta
valtek! Ah, Stefan, ti pleded tisoCkrat
bolie od mnajboljSega plesalea, grofa
Fiirecha, da o drugih kar moléim!¢

Tedaj je pristopila k njima Olga
Lindornova. PoloZila je svojo roko na
Slefanovo in meni ni¢ lebi ni¢ dejala:

»Ta ples bo moj, gospod Stefan.
Dame ne moremo dovoliti, da bi ple-
sili samo s svojo lepo Zenico. Menda
milostljiva ne bo uZaljena?e

»Zakaj neki bi bila uzaljena, go-
spoditna Olga? Sicer je bil pa ta ples
samo dar, ki sem &i ga bila izprosila
od svojega moZa. Ne morem pa vedeti,
ali je Stefan pripravljen Se darovali
laksne mile darove...<

»Oprostite, gospoditna Olga,c ji je
tedaj segel v pogovor Stefan, »Domov
greva. Prav pred nekaj trenutki mi
je zena zaupala, da je utrujena in da
io boli glava. Sami povejte, ali naj se
torej ob izbiri med dolZnostjo in uZi-
vanjem odlofim za drugo? A na prvem
plesu, kjer se bomo srefali, vam ob-
ljubljam prvi valéek.c

»Potlej boste nedvomno priteli ple-
sati Sele drugega,c mu je Eudomuino
zaprelila gospoditna Olga. »Ej, gospod

Potlej jo vprasa: »All hofe§ postati
moja Zenafe

»Hotem, dragec,¢ hitro odgovori ona,

On molél, Moléi in Se zmerom moléi.

»Zakaj pa nié ne govoris, ljubéek?¢
ga naposled zaéudeno vpraia ona,

»Mislim, da sem 2Ze tako preve& po-
vedalle zajeclja v zadregi on,

Ugodna priloinost

Marjana: »Véeraj sem sedla na sve-
Ze pobarvano klop. In zdaj mi bo, ho-
¢ed nofeS, moZ moral kupiti novo
obleko!l«

Milena: »Prosim, hitro mi povej, kje
je tista klop?«

Nié novega

Dva trgovea se sredata,

Prvi Zalostno vzdihne: sVeS véeraj
50 vlomill v mojo blagajnol«

»Ni¢ posebnega,¢ meni drugl, »pri
meni viomi Zena vanjo vsak tedenl«

Narobe svet

»All nl tista ljubka tipkarica nié
ved prl vas v sluZbi?e

»Ne, zadnjid
je poljubljal svojo Zenol«

DRUZINSKI TEDNIK qusss——

je presenetila Sefa, ko
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Stefan, res zasluZile svoj iprifmiek...
Ali veste, milostljiva, kako so v druzbi
kratili vafega moZa? ,Grisly’! Medved'
bi rekli po nade, a to bi bilo za dru-
Zabno uglajenost analce  prerobato...
Pomeni pa isto kakor Medved-godr-
njavéek'..<

»Da ne bom delal gramote svojemu
priimku, dovolite, draga gospoditna,
da vas popeljem v objemn vasega ple-
salca, porofnika Melgersa, Vi nama
morate pa dovoliti, da pobegneva do-
mov, in sicer kar neopazno, drugace
nas bi ljubi gostje skulali zadrzati.«
In Stefan je namignil porofniku Mel-
gersu; mladi &asinik je ves vesel pri-
stopil, kakor hiiro je v druzbi zagle-
dal svojo skrivno ljubezen.

sKako pa veste, da velja ta moj
ples Melgersu?« je nekam vy zadregi
vprasala Olga in nafobila usta.

»Ne vem, ali velja ta ples res nje-
mu, moral bi pa veljati! Zato dovolite,
da za nekaj trenutkov prevzamem
vlogo usode in vas popeljem v objem
nasega poroénika Melgersalc

Olga je zardela do ues, a vea vesela
je sprejela Melgersovo roko in se za-
vriela z njim po plesni dvorani.

Ko sta Magda in Steian e sedela
v vozu, je Magdo silno peklo, da bi
vprasala Stefana o Ingeborgi. Sama
ni vedela, kaj bi hotela dognati, Kar-
koli, samo nekaj naj bi vedela, nekaj
zanesljivega, da se ne bi mufila v tej
negotovosti. A njen dober okus in
njena skrbna vzgoja sla prepretila, da
se ni tako dale¢ spozabila, Tako sta
zakonca nekaj Casa ftrdovraino mol-
¢ala. Stefan, ves zatoplijen v e&voja
misli, e opazil ni, da Magdo zebe. Na
lepem je pa zacutil, kako ee je stresla,

2Ali te zebe?< je zaskrbljeno wpra-
Sal. »Zakaj pa v takSnem mrazu ho-
di5 ven samo v evilenem ogrinjalu?
Takoj ogrni moj krzneni plast!c

»Tisto pa ne,c se je branila Magda,
ko je videla, da si Stefan res slagi
plasc. »Ali mislii, da bi mogla dopu-
stiti, da sedif ti v samem fraku na
tem hladnem vozu?<

»Jaz se pa¢ ne bom prehladil,z je
odgovoril Stefan nebrizno. »Utrjen
sem, Ce pa hoteS po vsaki ceni, da
tudi jaz ostanem na toplem, vem samo
za en nacin, da se oba ogrejeva. In
to ni neprijetno..<

Se preden je uganila, kaj misli, je
Ze izvlekel svojo desnico iz rokava in
jo polozil okrog Magdinih ramen.
Ogrnil je oba & krznenim plaitem in
jo pritel fako, ramo ob rami, greti

8 svojo lelesno toploto.

Magda ni vedela, kaj naj bi storila.
Upirali se ji je zdelo ofrofje. Ceprav
sla bila tik drug drugega, ji to ni
bilo zoprne, saj je vedela, zakaj je
bil Stefan lto storil. Najbrize bi bil tako
ljubezniv do vsake druge dame v po-
dobnem polozaju. Ali pa morda ne?
Sama ni vedela, zakaj ji je kri pla-
nila v obraz in zakaj jo je sprelela-
val rahel trepet, a upala je, da ga bo
Stefan pripisal mrazu.

Stefan ji je olajial poloZaj, kajti
moléal je veo pol. Sem in tja je dvig-
nil in popravil teZko krzneno ogri-
njalo, da je ne bi preved teZilo,

Pot je bila dolga in hudo zasneZena.
Konji so le potasi gazili visok sneg.
Magda je Cutila, kako jo je objemala
sladka dremavica. PriZela se je k
mozevi rami in toplota njegovega le-
lesa jo je lako prijelno uspavala, da
60 8e ji ofi nehole zaprle in da je res
zaspala,

Nekako pol ure je moralo preleti,
ko je Magdo zbudilo tresenje voza.
Njena glava je zdrknila s Stefanovih
ramen na njegove prsi in tam jo je
neZno pridrZal. Slisala je, kako je
Stefanovo srce ulripalo hitro in glas-
no in tudi v njenem sreu se je zbudil
odmev, Ceprav je bila nekaj tre-
nutkov budna, se ni hotela premak-
niti in izdati. Take varno in prijeino
se je pofulila, da ni hotela z nenad-
nim gibom presekati to sladko omo-
tico, In medtem, ko 6e je hlinila, da
8pi, se je kar venomer vpraSevala:
»Zakaj vendar njegovo srce bije tako
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Iz otrodkih ust
»Poglej mamica, tisti moZ Ima pa
¢rn obraz.c
»Da, ves to je érnec in je po vsem
telesu tako €rn.c
2Kako pa ti to veS, mamica?%¢

Zlobnost za zlobnost

On: »Ali res ne verjamete, gospo-
ditnag Milena, da se boste pocasi na-
udili ljubiti me?e¢

Ona: »Nikoli, tega ne boste doii-
velile

On: »8aj sem si Ze mislil: Prestari
ste Ze za ucenjele

Na lovu

»Zakaj pa tigra nisi ustrelil?«
sIzraz njegovega reZefega gobca ml
ni bil vée¢ za predposteljno preprogo.«

Odkrit nasvet S

»Pladilni, samo en frank imam v Ze.
pu, kaj mi torej priporofate?«
*Drugo restavracijo, gospod.«

Dobesedno

»Véeraj bl kmalu utonil, ko sem s
pomola padel v morjele

»Ali ne znad plavati?e

»Znam, a ob bregu sem videl desko
z napisom: »Plavanje in kopanje tu
prepovedanol« (ba)

olasno? Adi morda misli na Ingeborg®
Hellmerjeve, ki je Ze talko dolgo ol
bil videl, ali pa morda bije lo srce
zame? Morda mu le nisem lako nes
pomembna, kakor se mi zdik .
Voz se je ustavil pred domatimi
vrati. Magda se je stresla in zafudena
dvignila glavo, ko da bi se bila prav:
kar zbudila. Stefan }'0 je lakoj ﬂpusli
iz svojega narofja. Ceprav je sku
na skrivaj ujeti na njegovem obrazt
kaksno sled notranjega razburjenja, I
mogla nifesar opaziti. Pomagal ji 18
z voza in jo epremil do njene sobe.
Ponudila mu je roko, rekott: »Hvala
ti, Btefan.« Te besede, na prvi po-
gled malodane niteve, je izrekla fako
neZno in iskreno, da se je e zdeld
da bo Stefan nekaj odgovoril nanlé
A na lepem je ¥e tesneje kakor p0
navadi slisnil uslnice, se sklonil na
njeno roko in jo brez besede poljubik
Nato je tiho odSel v svojo sobo.
Magda je ostala sama, s tisof na
sprotujofimi obfutki v sreu. Kakor J@
bila 8¢ nekaj minut poprej vesela, a-
ko sl je zdaj zaman prizadevala,
bi 8i prifarala prejinje veselje in ups
nje. Vse se je razblinilo in razbilo
ob Btiefanovi zapetosti.
Nezadovoljna 8 samo seboj in z vsem
svetom je legla in skuSala zaspati.

Vi .

Ko je Ingeborga Hellmerjeva prifla
domov, je v svoji prirojeni jezljivosit
strgala & sebe dragoceno svileno ogri-
njalo in prifela nemirno korakati
svoji eleganini delovni eobi gem iRt
tja. Drhienje njenih polnih ustnic 1M
neznih rok je izdajalo nenavadno du-
Bevno razburjenje. Kako vendar si j@
to temnolaso, bledo dekle upalo njeh
veliki in slavni umetnici, prevzeti edi
nega moskega, ki ga je bila kdaj lju-
bila? Prevzela ji je edinega ljubimcd
ki v njenih rokah ni bil slamnal?
lutka, pa¥ pa prav tako izrazita in
motna osebnost, kakor je bhila ond
sama, Njena strast do njega je gorela
dolga tri lJeta, Ceprav se je ves ta taé
zavedala, da je on ne ljubi s tisle
polno, slrasino in poZrtvovalno 1ju-
beznijo kakor ona njega. Vseeno j€
bil pa v njenem Zivljenju in je na&
njeno Zivijenjgko pot metal Siroko
senco svoje izklesane osebnosti.
~ To ni bila navadna ljubezen. Bilo
le navdahnenje, polno sirasti, trenjs
nasprolij. Umetnost ju je druzila, Ka-
dar ni mogla zapeli fe ali one nena-
vadno tezke arije, je stekla k Stefani.
Pri njem je dobila pobudo za &vojo
umetnost, & evojimi resnimi in spod-
budnimi besedami jo je ta moz dvig-
nil, da je prav islo vlogo odpela in
zaigrala lako, da so se ji vsi Cudili
Njega dni ji je bila takina ljubezen
preborna, zdaj pa je vseeno hrepenela
po njejl Stefan ji je holel bili samo
prijalelj, Ko je pa vtasih plaho po-
skusila, da bi ga polegnila v vroél
ogenj evojih razplamtelih strasli, se jt
je vselej previdno izmuznil, DruZba
o tej lihi tragediji velike umetnice ni
nifesar slutila. Vsi so paé menili, da
vlada med njima naravno razmerj®
moskega Terbriiggovega kova, in pol
nokrvne Zenske, kakrina je bila Inge-
borga. Nihfe Se slutil ni, da je bila
la ljubezen samo platoneka. Ko J@
Ingeborga v svojih mislih preletela
vea la tri lela svoje neplodne ljubeznl,
jo je zgrabila %e hujfa jeza na mlado
tekmico, ki i je tako na lepem wvze
najljub%e, kar je bila imela in za kar
se je dolga fri leta zaman borila,

Vse hitreje je hodila po sobi, ki pa
ni prav ni¢ spominjala na razkosne
sobe razvajenih umetnic. Ni bilo kosar
evetja, ne posulenih vencev in neé
Zivobarvnih trakov & pohvalnimi stihi-
Vse bolj je ta soba spominjala na de-
lovno sobo kakinega moskega, tako
preprosta je bila. A v teh istih &rfal
pohislva se je zrcalil izkrisfaliziran
okus — okus Stefana Terbriigga. Ste-
fan ni maral nagidkanosti in prenapol
njenosti. Ingeborga ee je sicer ogre-
vala za razkoSnost, a v svojl slepi lju*
bezni do Stefana, je storila vse, sam®
da bi mu bilo pri njej vie¥, Zdaj pa.~

Stopila je pred veliko zrealo in priz
tisnila na elekiriten gumb. Jarka Iu
jo je oblila. Da, Se je mlada in lepa,
e more osvajati. ﬂeta 80 ji prizas
nesla. Ofi so sicer nekam utrujené,
zato je pa polt vse bolj eveZa in
ne#na, brez eleherne gubice. Tenk&
plast pudra ji je dala tisti zametnl
naprh, ki ga je bila nekaj ur poprﬂl
Magda tako obfudovala.

Na lepem ee je Ingeborga neiesd
domislila, Stekla je k pisalni miz,
sedla in prifela hlastno nekaj pisatic

+Kaj naj ti piSem, kako naj fe ime=
nujem? Viasih sem imela pravico do
tvoje osebnosti, kajpak samo neznatn®
pravico, a tudi fo pravico zahtevam
danes zase! Ne bom le vet nadleg0=
vala, krotka bom in tilia, kakor otrok:
Pridi, vrni se! Nikar mi ne ugovarjdh
fe3 da si poroten. Najino prijateljstve®
je bilo zmerom visoko nad vsakda-
njostio in fako tudi zdaj ne bom mo-
lila tvojega zakonskega Zivljenja. MO®
rem H pa dati nekaj, kar Li ivoja iﬂﬁ‘
z v&o &vojo dobro vzgojo in ljubeznil®
ne more dati, Poklonila ti bom v80
gvojo umetnost, zajela te hom vsegf
kakor viasih, tiste srefne dni.. €€
prav si bil nocoj take tuj do men®
ko da nisva nikoli z roko v roki hite
po isti poli umetnosli, sem po ne
ugnanem utripu s&vojega e&rea cutilas
da te Se nisem C{isto izgubilal

Ingeborga



3. XI. 1938,

Francoskl naplsal
ARMAND MERCIER

Livbezensii coman

&. nadaljevanje

Zveter se vselej pokaze v bogatih,
s krznom poésitih ogrinjalih iz bar-
Zung ali v vecernih plaséih z no-
Jevimi peresi, v tenéi¢nih oblekah
iz svilenega muselina ali iz tezkega
zlatega ali srebrnega lameja, okra-
Seénih z biseri in kristali, ki se v
Jarki elektriéni luci, v vezi in dvo-
Tanah hotela ,des Bergues’ prav-
ljicno prelivajo in leskecejo.

Doslej mi ni Se nikoli pripove-
dovala ‘o svoji preteklosti. Najini
Pogovori se omejujejo na ozko za-
értan krog: Zenevske zabave, pred-
Nosti vseh mogotih godb, vreme
in zdravie sira Williama,

Ne morem reci, da se sir William
Posebne dobro pocuti! =

Izboljsanje, ki sem ga pricako-
val, preden bi prosil lady Smart-
Millerjevo, da bi poklicala profe-
sorja, Chauffierja, se Se ni poka-
Zalo. Bolnikova slabost in otopelost
naraséata, Kljub telesnemu opesa-
nju je pa njegova duSeynost osta-
la normalna. Njegovo razpolozenje
je zmerom isto in niti najmanj se
ne spotikg zaradi mojih vsakda-
njih sprehodov 2z njegovo Zeno.

arobe, z njo se je Ze veckrat na
dolgo in Siroko pogovarjal o meni
in je bil zadovoljen, da skrbim za
Njeno zabavo in zraven tudi njega
pazljivo negujem.

Kljub temu, da njen moz nima
Dicesar proti najinemu prijatelj-
stvu, ljubimec, ali tisti, ki sem ga
bil za ljubimca imel, ne gleda ne-
briZno na najino podetje. Ze pred
dvema dnevoma, ko je prisla lady
Dafna po mene VvV pisarno, kjer
sem bral, medtem ko je tajnik
urejal po&toksgn pisalni mizi, sem
opazil nekakSen nemir v njegovih
gibih. Pogled, ki naju je z njim
oiinil, ko sva skupaj odhajala, ni-
kakor ni bil dobrohoten. Kajpak,
e bi bil jaz na njegovem mest
tudi ne bi bil zadovoljen, da hod
ljubljena Zena vsak dan z nekom
drugim namesto z menoj. Zato mu
vsekako ne morem zameriti, e je
nhekoliko éemeren!

Doslej sem vsekako opazil rahle
znake, kajti dobro se obvlada: ne-
kaj #zivénih glbov, kratek, temen
pogled. Danes sem sludajno slisal
prepir med Harryjem Wilkinsom
in Yami, prepir, ki se je sproZil
zaradi mene.., Ta pogovor mi je
dvoje pojasnil: prvi¢ zdaj vem, da
je tajnik v resnici ljubimec mlade
Yene, drugié¢ pa, da si zna lady
Dafna, kljub slabosti, ki jo ¢uti do
svojega prijatelja, ohraniti svojo
nheedvisnost in svojo prostost, ne
da bi bila komu dolZna odgovora.
K tej okolis¢ini morem sam sebl
Cestitati, kajti dovoljuje mi, da
gledam 2z upanjem v bodo¢nost,
Polno obljub...

Stanovanje v hotelu des Ber-
gues' ima pet prostorov: dve sobi
z3 pacienta in zame, delovno so-
bo, majhen salon in spalnico, ki
sta oba izkljuéno kraljestvo lady
Smart-Millerjeve, Wilkins stanuje
pPa na drugi strani poslopja.

Véeraj po zajtrku nisem Sel v
svojo sobo, kakor navadno, temvet
v delovno sobo. Sir William me je
prosil, naj mu uredim fotografife,
ki so bile raztresene v velikih Ska-
tlah in so kazale razna indijska
svetiSéa: svetis¢a Slonjega otoka,
JElorsko kailazo’, skalno peéino s
tisocerimi hodniki, ki se v njeni
notranjosti nahaja svetiSte, ,San-
chijey nagrobni spomenik’, neke
vrste kamnitna kupola, obdana s
tako drobno izdolbenim zidom, da

Osvela
indijske boginije

se je zdelo, kakor bi bile umetni-
ko tkane éipke; slike kamnitih
kipov v Arjuni, anaradnapurskih,
halebidskih in somnatpurskih ru-
Sevin, svetiSce v Amritsaruy, v Ma-
duri, Seringamu, Kayrabi, Tipat-
tyiu, Trihinopoliji in drugih cudo-
vitih del!

Dobro ure sem skrbno wurejal
slike po zapiskih na njih hrbini
strani. Na veliki mizl iz palisan-
drovega lesa so leZzale na desni bu-
distiéne arhitekture, v sredi hin-
dujske, na levi pa islamske stavbe.
Na lepem sem nehote prisluhnil
Zivahnemu pogovoru v sosednjem
salonu; kmalu sem spoznal glaso-
va: bila sta Harry Wilkins in Yami.
Pogovor se je zadel mirno, posta-
jal je pa tako Zivahen, da sem
posamezne stavke razlo¢no slisal v
delovno sobo. Saj oba 5e slutila ni-
sta, da v njej kdo prisludkuje,

»Ne in ne in stokrat nel« je po-
navljala mlada Zena in njen glas
je imel od razburjenja kovinski
prizvok, »Delam, kar sama hocem
in ne trpim, da bi me vi grajali.c

sDafna,« je moledoval Harry,
»prosim vas, premislite, Ljudje Zze
gepetajo o vasih sprehodih s tem
miladim ¢lovekom; ne hodite danes
ven, verjemite mi..«

sCe bi 8la z vami,e je odsekano
odgovorila, »bi zanesljiivo ne sti-
kali glav, kajne? Ljubosumni ste,
prijatelj, Nisem vajena, da bi me
kdo nadzoroval, vi ste pa zadnji,
ki si sme kaj takinega dovoliti.
Ponavljam: delala bom to, kar se
bo meni zdelo prav!e

»Pod nobenim pogojem nodele "

torej odnehati.. tudi ¢e vas pro-
gim za to, ne%¢

sNe silite vame in ne jezite mel!
Ta smeini razgovor mi Ze tako
preseda. Zdaj se bom oblekla, vi
pa pojdite v svojo sobo in me pu-
stite 8 svojimi éenéami pri miru...¢

Harryjev glas je postal tisji, za-
to nisem mogel razumeti, kaj je
rekel; odgovor lady Smart-Miller-
jeve je pa rezko in glasno prerezal
tifino: :

»Dolgocasite me in mi kradete
¢as, Pojditel«

Zabrnel je zvonec, poklicala je
svojo spleticno.

Vrata so se zaloputnila. Harry
Wilkins je odSel.

Urejeval sem $e naprej svoje fo-
tografije, a2 mislil sem Ze na &isto
druge stvari

Ko sem priSel v jedilnico, sem
videl, da je bila miza pogrnjena
samo za dva,

sMister Wilkins se ni¢ kaj dobro
ne pocuti, Oproééa se, da ne more
z nama veéerjati, je sporodila lady
Dafna in sedla na svoj prostor.

»Glej, glej! Se Ze kuja,« sem si
mislil, ;

»Upam, da ni ni¢ hujsega,« sem
iz vljudnosti vprasal.

Mlada dama je odkimala:

»Glavobol...« je dejala. B\ f

O tajniku nisva potlej ni¢ veé
govorila,

Na Yami otitno odsotnost nje-
nega soseda pri mizi ni napravila
nobenega vtisa; % zadovoljstvom
sem obcutil prav takSno zaupljivo
in prisréno ozracje, ki so se mi za-
radi njega zdeli najini popoldnevi
tako odarljivi. 3

Nisem se mogel zadrZati, da ne
bi pripomnil:

)II’.e %ﬁm so véasih dnevi, ko ob-
#utimo mnerazlozljivo ugodje, ne-
kakino notranje veselje, ko laZje
zadihamo, se svobodneje gibljemo,
postanemo dusevno zivahnejsi in
oblutljivejsi?«
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Suh sobni zrak
skoduje kozi!

Skrbite zato vedno za
sivo in zdrave barvo lic!

»>Res je, pogosto mne vemo, za-
kaj smo zalostni ali veseli, Vselej
je pa kakSen povod za naso slaho
ali dobro voljo. PosluSajte staro
bengalsko pravljico: dokazala vam
bo, da imata smeh in jok vselej
svoj varok,

Pred davnimi ¢éasi je hil kralj
Ducianta najmogoénejsi vladar na
otoku bambusovih dreves. Vladal
je nad neizmernimi pokrajinami,
njegovi zakladi so bili pravljiéni,
njegovi podlozniki zvesti in vdani
njegovi volji. Njegove ,Zenane' so
pod svojo streho krile najlepse ze-
ne vsega kraljestva, njegova naj-
ljub3a Zena Manimala mu je pa
podarila sina Bahadurja, lepega
kot jutranje sonce, Clovek bi mi-
slil, da je imel kralj vso zemeljsko
sre¢o in vendar ni Ze dolgo ca-
sa_smehljaj razjasnil njegovega
obli¢ja. Sinova otoZnost je bila
vziok kraljevih skrbi, Bahadur se
je namrec rad skrival v kaksni za-
pusceni sobi ali je pa zbezal na
vrt, v senco mangojevih dreves ob
ribniku, ki so v njem plavali kro-
kodili, Vselej pa, kadar je bil sam
in je bil varen pred radovedneZ,
si je Bahadur glavo podprl z ro-
kamj in je bridko jokal.

Kralj od otroka ni mogel zve-
deti, zakaj je tako Zalosten. Tudl
veine materine proSnje niso imele
uspeha,

Naposled se je kralj odlo¢il, da
bo vprasal za svebt nekega starega
samotarja, ki je sam zase, pro¢ od
sveta, Zivel v sosednji vasi in je bil
znan po svoji modrosii,

Lepega dne ga je poiskal in ga
nasel sedetega na bregu reke.

JStarec,’ ga je nagovorll, Jpravijo,
da ti je Kridna, boZji pastir, poso-
dil nekaj svoje vsemogocnosti. Ra
bi te prosil za svel: mojega sina
Bahadurja tezl neka skrivnosina
Zalost, Nikakor se mi ne posreci,
da bi ga razveselil.. Povej mi, kaj
naj storim in postal boS najvisji
dostojanstvenik v mojem kralje-
stvu.

JNi mi do bogastva In &asti,’ je
odgovoril modrijan. ,Skusal ti bom
pomagati, a ne pritakujem nobe-
nega placila. Vsako jutro vprasaj
svojega sina, kaj je ponoé¢l sanjal
in povedal ti bom vzrok njegove
zalosti.*

Drugl dan je kralj spet prigel k
starcu,

,Mojemu sinu Bahadurju,’ je za-
¢el, ,so se v sanjah prikazale svetle
vile; ob zvokih rajske godbe so
nosile mimo njega velike koSare
pogat; pogace vseh vrst, vse mo-
gote pecivo, ki ga utegnemo pri-
praviti iz medu in mrtvike, Okus-
no pecivo je Bahadurju zadisalo,
stegnil je roko po koSarah, ki so
mu jih ponujale svetle prikazni, a
glej: njegovi prsti niso mogli ni-
cesar prijéid, Mucila ga je lakotla,
venomer so tik mimo njega nosil
novo pecivo, toda doseti ni mogel
niéesar.

— Oce, je vpradal, ko je razloZil
svoje sanje — ali mi je Ze vna-
prej uscjeno, da bom lepega dne
umrl od gladu?’

Staréek je trenutek pomislil, Po-
tlej je odgovoril kralju:

,Slisal sem, da na visokih pla-
notah tvoje deZele lakota vsak dan
pobere veliko tvojih podanikov.,
Zberi svoje slone, naloZi nanje mo-
ke in poslii hrano tistim, ki mro
od gladu.

Sec isti veéer je velika karavana
% Zivili odsla iz palae na visoke
planote,

Nekaj tednov kralj ni veé prisel
na breg reke. Nekega jutra pa, ko
je modri staréek v senci kosatega
gozdicka piskal na piséal, je za-
gledal kralja, ki je prihajal k nje-
mu z zaskrbljenim obrazom:

JTi, ki si modrejél od bramanov,
je zacel kralj, spet potrebujem
tvojega sveéta, V mojem kraljestvu
ni veé stiske, a Bahadurja, ki je
nekaj éasa imel veselje do zivlje-
nja, je iznova prevzeln globoka za-
lost. Danes mi je povedal, kaj se
mu je sanjalo: leZal je v neki ozki
sobl stegnjen na posteljl in med-
fem ko je spal, so nanj padale
zlate dragocenosti vseh vrst: pr-
stani, zapestnice, verizice, tako da
je kmalu leZal pod kupom dragu-
Ijev, biserov, zlata in srebra. Ze se
mu je zdelo, da bo pod vse veéjim
bremenom izdihnil, ne da bi se
mogel osvoboditi zlatega mriva-
Skega prta.

Kralj je umolknil,
zmajal z glavo,

Mogoéen sl je nazadnje zalel,
,bvoji zakladi so, kakor pripovedu-
jejo, vecji, kakor bogastvo vseh so-
sednjih knezov in kljub temu fte-
Zijo tvoje ljudstvo davki, ki jih
tedalje bolj vigas., Odpovej se ti-
stim dohodkom, ki jih ubogi ljudje
tako tezko prisluzijo, vzemi nekaj
zlata iz svojih skrinj, olajiaj rev-

Starcek je
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Eéino tlatanov in tvoj sin ne bo
pretakal solz.

Zgodilo se je, kakor je ukazal
modrijan...

Preteklo je veé mesecev, Prilla
je zima. Prav ko je starec mnetil
ogenj, je lepega velera spel stal
kralj pred njegovo koco.

,Tokrat,' je zaklical, ,prihajam,
da se tudi ti veseli§ z menoj mo-
jega veselja, Bahadur je ozdrav-
ljen. Od davi se razlega njegov
smeh po palaéi, On, ki je bil zme-
rom moléeé, zdaj peje.. on, ki je
bil zmerom zapet, se 8ali in skace
okrog, Davi, ko se je prebudil, mi
je ves vesel povedal svoje cudovite
sanje:

Z zlatom okraSen slon ga je ne-
sel na svojem hrbtu v prekrasni
nosilnici, posejani z dragimi kam-
ni in obloZeni s svetlo svilo, skozl
pravljiéno lep vrt. Kakor Zafran
rumene, omamno disece cvetlice, so
rasle na obeh straneh poti. Izne-
nada, ko so zbori harf ubrali naj-
bolj zivahne melodije, se je pri-
kazala izza nekega grma Laki sa-
ma, boginja lepote in rodovitnosti,
v vsej sveji Zareéi krasoti in slavi,
Na njen migliaj je slon upognil
koleno, stegnila je roko in podarila
mojemu sinu cvetlico in se pri tem
tako sladko nasmehnila, da se je
v srcu mojega olroka naselila ne-
izrekljiva sreca.’

Staréek je ves potrt pogledal
Duéianto.

,Gorje,' je nejevoljno dejal, ,tvoje
veselje bo Zal trajalo le kratek ¢as,
Prikazen bhoginje pomeni, da bo
moral tvoj sin kmalu zapustiti ta
svet, Podvizaj se v svojo palado,
morebiti je Brahma Ze odprl raj-
ska vrata za Bahadurja.’

Ubogi kralj je tekel, kolikor so
ga nesle noge in res: kmalu je ve-
ter zanesel odmev tarnanja in joka
iz palate prav do starékove koce.
Staréek je zdaj vedel, da je tudi
to pot prav razlozil Brahmove na-
mene, ki edini ve za nade veselje
in za nasSe trplienje..«

Yami je konéala pravljico in
umolknila, Potlej je pripomnila:

sUpam, da vaSe zdanje veselje

d | do zivijenja ni tako Zalosten opo-

min,, .«

Doslej sva po vederji vselej od-
§la v majhen salon, kamor so pri-
nesli kavo in caj. Tam smo na-
vadno ostall do desetih, Takrat sem
poiskal svojega pacienta, Prvi ve-
cer smo kadili, se pogovarjali in
vmes pili ,drings‘, Harry Wilkins
nikakor ne zametuje whiskyja in
celo lady Smart-Milierjeva, solana
otitno v njegovi Soli, je rada pri-
volila v nekaj kozarckov sherryja.
Naslednji veéer je ¥Yami ukazala,
naj prineso mah-jong, krasno igro
iz bambusa in slonove kosti, oblo-
¥eno z zadom. Odtilej smo vsak ve-
éer igrali to lgro. ;

Odkgito priznam, da mi je igra
ugajala zaradi Yami, ki je tako
ljubko in strastno igrala, Danes,
ko sva bila prvié sama, nihée iz-
med naju ni obZsloval, da sva s
morala odpovedati tej kitajski do-
mini. Ko sva odéla iz jedilnice, na-
ma je skozi Spranjo naspol odpr-
tih vrat udarila na uho godba, Za
i trenutek sva obsfala in moja
|5prem1jeva1ka je pokazala na ples-
no dvorano in vprasala:

3Al bi danes tu poskusila?«

13. junija.

»Kaj mislite o Zenevskem zraku,
doktor?« je davi na lepem vprasal
sir Willlam, ko sem pripravljal in-
sulinovo injekeijo.

»Moj Bog, saj smo Sele nekaj dni
tukaj; ne morem trditi, da vam
ne prija, ker se niste tako reagi-
rali, kakor sem upal. Meni se zdi
podnebje krasno, prav kakor me-
sto samo in kakor Zivljenje, ki se
imam zanj zahvaliti samo vam..«

»Zdl se, da je res,« je nadaljeval
bolnik in stegnil stegno, da bi mu
pritisnil nanj z etrom napojeno
vato, »da &vicarsko podnebje na
razne ljudi ypliva g&isto razliéno.
Moj tajnik me je pravkar prosil,
ali sme za nekaj dni odpotovati
na Anglesko.. Aj! Danes pa z¢lo
poli!.., Se preden mu dovolim... Aj!
Ali ne boste kmalu konéali?.. bi
rad vedel, ali ga boste hoteli pri
meni nadomestovati, kajtl med
njegovo odsotnostjo nodem imeti
opravka % nobenim tujim tlove-
kom.«

sPopolnoma sem vam na uslugo,
gospod; vesell me, ako vam morem
kaj pomagatic

»Preljubeznivo, hvala vam. Sicer
pa ne boste imeli veliko dela; na-
pisali boste nekaj plsem in urejali
fotografije, kar ste Ze zadnjié zelo
dobro napravili.., Potrudil se bom,
da ne bom preved izrabljal vase
prijaznosti. No, ker lahko racu-
nam na vas, bom povedal Harryju,
da lahko odpotuje, kadar koli ga
bo valja.«

»Prosim, zanesite se name.«

Se isti veder je Harry Wilkins s
parifkim vlakom odpotoval.

17. junija.

Nikoll nisem mislil, da se bom
kdaj tako podrobno bavil s Studi-
jem indijske stavbne umetnosti.
NajvaZnejSa svetiSta Ze poznam;

danes sem zael z nagrobnimi spo-
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V VSAKO _
SLOVENSKO HISO!

meniki: grob Aureng-Zeba v Rozi-
Ellorl, 3aha Djebana v Tai-Mahalu,
Akbarja v Si-Kandri, Humayuna
v Delhiju, Jehangira v Lahori.,
Strahovito veliko je teh grobovl
Be bolj je presenetljivo stevilo
onih spomenikov, ki jih je dal ob-
noviti lord Curzon. Med Smart-
Millerjem in lordom je zato na-
stala, strastna polemika. Sir Wil-
liam je lordu Curzonu ocital, da je
nesmiselno in nedosledno poprav-
ljal spomenike in tako za vselej
uniéil nekatera najpomembnejsa
dela verske budisticne arhitekture.
Med spisi, ki mi jih je sir Wil-
liam zaupal, da bi jih izbral, sem
nasel njegovo pismo ,Kraljevske-
mu arheolofkemu zavodu Velike
Britanije in Irske’, Ubogi lord Cur-
zon je v njem dobil svoj posten
delez. Vmes sem pa nasel tudi lor-
dove odgovore arheoloskemu zavo-
du in re¢i moram, da v njih Smart.
Millerju nj ostal ni¢esar dolZan,

Meni se je ob pogledu na krasne
fotografije, ki kajpak utegnejo le
priblizno pokazati vso mogoénost
orlentalske krasote, zdelo neza-
upanje do modernih obnovite-
ljev, ¢eprav so njihovi nameni Se
tako dobri, upravi¢eno, Veli¢ast-
na skladnost teh ruSevin, delno
preperelih skulptur, olué¢enih fresk,
ki se je mjihova barva v teku let
spremenila v ¢udovite patino, to
je lepota, ki je ne more ustvariti
umetnikova roka.

Zdaj sem sl na jasnem o delu
sira Williama, pogosto seé o njem
pomenkuje z menoj. Pripoveduje
mi o svojih idejah, o svojem na-
¢inu dela. Svoje nazore zastopa z
neko prisrénostjo, 2z mladeniskim
zanosom, ki sta me prijetno pre-
senetila, Ze pred nekaj dnevi sem
ugotovil pri svojem pacientu znat-
no izboljsanje. Ni¢ ve¢ nima tistega
obupanega obraza, tistega nepre-
stanega obéutka slabosti, ki sem
bil proti nji popolnoma brez moéi.
Véeraj, ko sem se s svojim bolni-
kom peljal ven, je mnaredil name
prvié vtis, da je na poti okrevanja.

7 avtom smo se peljali po cesti
proti Lausanni, ob jezeru proti
Nyonu, Ob petih smo bili spet do-
ma Vv hotelu. Sir Willlam se je
mnogo bolje pocutil, kakor prejsnje
dni, ko sploh ni =zapustil svoje
sobe,

»Majhen sprehod,« je dejal, >me
{ je cisto pozivil. Nekoliko sonca in
| nekoliko sveZega zraka napravita
ved kakor vsa vaSa vbrizgavanja.
Se zmerom sem okleval zapustiti
Zenevo, po danasnjem poskusu
sem se pa za trdno odlotil, Kakor
hitro se bo nasla kakSna hisica
tukaj v blizini kje na deZell, ki bi
jo lahko najeli, ne bom veé dolgo
ostal v hotelu. Poglejte, Nyon je
na primer kraj, kjer bi mi bilo
silno véed.
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Ne lajim, da sem se zelo mlad po-
rocil. In celo ponosen sem na to, Kajti
poroka utegne bili ali velika norost,
ki jo pozneje opravitujemo z mladost.
no lahkomiselnostjo, ali pa pameten
korak v zivljenje. Potlej je paé naj-
boljse. da se &im prej porofimo.

Ko sem bil 3e 3tudent, sem se od-
lotil, da “bom svojo bodoto nevesto
adpeljal iz samostana, ali pa ugrabil
njenemu mou, Kaj kmalu sem pa

spoznal, da piSejo o ugrabilvi deklet
iz samostanov samo pisatelji senzacio-
nalnih romanov. Poleg tega sem pa
tudi ugotovil, da bi marsikateri zakon-
ski moz, med mojimi znanei prav rad
videl, da bi mun kdo odpeljal Zeno.

Spoznal &em, da

moram priti do

Zene po naravni, Ze uglajeni. poti, Ta-
ko so delali moj ofe, moj ded in moj
praded.

Toda nafin zasnubilve ge od oteta
do sina Ze spremeni. Moj praded je
svojeca bodotega lasta resil iz vode.
»Vodeno prijateljstvoz so zalilj z vi-
nom in zapecatili a8 poroke. Bil je
sreten zakon: v njem se je rodil moj
ded, Njega je pa njegov bodoti tast
redil iz vode in ded se je iz hvalei-
nosti porotil z njegovo hierko, ki je
tako postala maoja babica.

Mojega ofeta ni pa nihle resil iz
vode in tudi on ni uikogar resil; nje-
sova poroka Je bila avezana Ze s tek
jimi okolif¢inami, Imel je Ze ve& ko
trideset let, ko je spoznal dekle, ki
mu jo je namenil Bog.

Moj oée je bil kmet, Zetev, mladev,
trgatev in jeseuska setev so bile kon-
#ane. Tedaj je zajahal konja in od-
jezdil na dom ljublienega dekleta,

»Gospoed, vafo hier ljubim.: je de-
jal njenemu otetu i

4+To bome Sele videli, ostanite naj-
prej to dni pri nas.<

Napisal
Viktor Rakosi

Prvi dan je nadel
dolx Zenaki las.

Od Aucke je,e je menil in si ga
ovil okrog gumba na suknjitu, Pri ve-
Cerji pa je naSel v prikuhi las iz rde-
te brade starega blapca. »Najbri je
JoZe malo neprevidno objel kuharice
Julijo,« je menil moj ofe in vrgel iz-
dajalski las prot.

Zveler je nasel ole svojo sobo ne-
urejeno in posteljo prav take; tudi fev-
Iji in obleka zjutraj niso bili osnazeni.
Ko je 3el spat, je nasel posteljo prav
fakdno, kakrino jo je bil pustil zjulraj,
ko je ystal. Dan nato je bila juha pre-
slana, govedina zilava, solala osladka-
na. Moj ote je wvse brez bhesede po-
jedel; po jedi je pa gospodinji 3e po-
ljubil roko.

Tretji dan ga je gospodar poklical
k sebi in mu dejal: »No, fant, kako
je & tvojo ljubeznijo?

»Vztrajam pri svojem. Ljubim vaSo
héer in jo hofem za Zeno.

»Velja, dam ti jo za Zenolc Krepko
sta si segla v roko,

Ko sta prisli blize mati in héi, je
moj odée poljubil svojo nevesto in vei
80 postali dobre volje,

»Nin moj. dekle si zasluzil, kajti do-
bro si prestal preskusnjo,z je dejal
gospodar zadovoljno,

Dekla ‘je zardelo.

*Kak¥no preizkusnjo?
ofe

sLasje v jubi in prikuhi, umazani
skornji, razmetana postelja — vse to
je bila le preizkusnja,

Moi ole se je zasmejal na vse grio.

slzkusnje ni bilo tezko prestati.

»Kako to?< je nekam zacudeno po-
sumil bodofi tast.

(e je objel mojo maler in ves are-
fen dejal: »Anéka mi je Ze drugi dan
vee izdalale

»Giromska strelal Deklif, zdaj pa Se
zmerom ne ved, ali e ima sploh kaj
rad?

»Zalo  pa
Anckals
01:‘1'.

Tako je bila sivar urejena.

Zdaj sem bil pa na vrsti juz. Al
kako doleo sem moral na tihem obo-
Javati svojo sedanjo Zepo in jo obsi-
pati z rozami, preden sem lahkae pri-
el 7z besedo na dan. Nekega dne sem
pa oblekel svojo praznitno obleko,
stopil k njenemu otetu in mu razodel
svojo ljubezen do njegove hiere.

»Prosim, sami govorile z Liziko, Vse
ja samo od nje odvisno,

maj ofe v juhi

je dejal moi

vem joz, da me ima
je ves sreten vzkliknil moj

Ko sem  bil lepega vefera sam 8

T

NEPREMOCLIVI

HUBERTUS

moje ime...

dobil pravega odgovora. Rekla mi je:

»Pomenite se z mojim mozem.s

Na Lkoga torej obranem, e
[ me posiljajo drug k drugemu?

Sel sem torej k nekemu prijatelju,
ki se Je ze pelit zenil in
vprasal: +Hej, fant, koga pa navadno
prosii za roko svoje izvoljenke?c

Njenega varuha, Zaljubim se nan-
ret samo v dekle. ki m1 odvisno od
nikogar.c

To je bil dober nasvel, a ne zame,

Sal sem torej spet k ofetn in rekel,
da sem se Ze dogovoril z njegovo Ze-
no in njegovo hierjo. Pollej sem Sel
k materi in sem ji rekel; da &em se
ze pogovoril z njenim moZem,

#Goverd 8sm z Gospo mamoe,” sem
naposled za3epetal na uho svoji iz-
voljenki; sedela je za klavirjem in se
delala, ko da jo Beethaven vse bolj
zanima ko jaz,

Trenulek nato je lezal véliki Beet-
hoven na tleh, midva sva se pa burno
objela in poljubila...

Tu se moja zgodba koufa, Moj sin
jo bo lepega dne prav tako nadalje-
val. Snuhbitve maojih prednikov sem
zbral njemu na - ljubo, morebili mu
bom s tem olajSal lo lezko delo,

Radio Ljubljana
od 3. do 9. novem. 1938.

CETRTER 3. NOVEMBRA

12.00: Plozie W (2.45: Porotila W
‘B.00: .'\'u]lll\.'t':h W 13.20: Ilodte &
14.00: Napovedi B 18.00: Radijski or-
Lester M 18.40: Slovenitina za Slo-
vence W 19.00: Nupovedi, porotila &
1930+ Nae, ura B 19.50: 10 minul za-
bave B 20.00: Koncert na klavirski
Larmoniki W 20.45: Radiiski orkesler
| 22.00: Napovedi, porotila W 22.15:
Prenos lahke glashe 1z kavarne Ne-
boticnik M Konec ob 23, uri.

PETEK 1. NOVEMBRA

11.00: Solska ura B 12.00; Ploite B
{12.45: Porocila M 13.00: Napovedi B
13.20: Radijski orkester B 11.00: Na-
povedi M 18.00: Zensku ura B 18.20:
{*loste B 1840: Francosting W 19.00:
Napovedi, porotila B 19.30: Nae. ura
W 10.50: Mednarodna unija planinsgkih
zdruzenj M@ 20.00: Radijski orkester B
21.10: Sonata W 22.00: Napovedi, po-
Konee ob 23, uri.

SOBOTA 5. NOVEMBRA
12.00: Ploite M 1245: Porotila B
13.00: Napovedi B 1320: Ploide
14.00: Napovedi B [7.00: Olroska ura
B 17.50: Pregled sporeda W 18.00:
Radijski orkester B 18.40: Pogovori 8
poslulalci ® 19,00: Napovedi, poro-
tila M 19.30: Nac. ura M 19.50: Beseda
k prazniku B 20.00: O zunanji poli-
tiki @ 20.30: X1 veler muzi-kome-
dijantov M 22.00: Napovedi, porofila
W 22.15: Ploite M Konec ob 23, uri.

NEDELJA 6, NOYEMBRA
8.00: Kmedki trio B 9.00: Napovedi,
porotila M 9.15: Prenos cerkvene glas-
be iz tronoveke oerkve B 045: Ver-
gki sovor B 10.00: Ploite B 10.30:
Koncert Radijskega orkestra B 12.00:

naj ae

sem - ga

Sramel kvariet ® 13.00: Napovedi B
18.20: Slovenski vokalni kvintet W
14.00: Ploite B 17.00: Kmet. ura B

17.30: Operetna ura B 10.00: Napo-
vedi, porotila B 1930: Nae. ura ]
19.50: Koncert na kitari B 20.30: Ra-
dijski orkester B 22.00: Napovedi, po-
rotila M 22.15: Ploite B Konee ob
23, uri,
PONEDELJEK 7. NOYEMBRA

12.00: Ploite W 1245: Porotila B
13.00: Napovedi W 13.20: Opoldanski
koneert Radijskega orkestra B 14.00:
Napovedi M 18.00: Zdravstvena ura
18.20: Ploste M 1840: Kullurna kro-
nika M 19.00: Napovedi, porofila B
19.30; Nac. ura M 19.50: Zanimivosti

B 2200: Rezervirano za prenos W

SliSim izgovarjati

To ni ni¢ cudnega, zakaj zenske se
rade pogovarjajo o meni. Posebno
ob takem vremenu! Druga drugi me
priporocajo kot najboljSe sredsivo
proti rdeci, ostri in spokani kozi,
Tako je prav! Zakaj: samo NIVEA
vsebuje Eucerit, edino okrepcevalno

52
svojo izvolienko, sem jo prosil za
| roko.
wW(lovorite 2z mamico,z je privrelo |
tez njens rofnate usinice.
Celo pri svoji bodoli tasél nisem

sredstve za kozo,

22.00: Napovedi, porotila W 2215:
| Radijeki orkester B onee oh 23, uri.

TOREK 5. NOVEMBRA

11.00: Solska ura M 12.00: Ploite B
1245: Porotila B 13.00: Napovedi B
13.20: Radijski orkester B 11.00: Na-
povedi W 18.00: Radijski orkester
18.40: Gradovi na Gorenjskem B 19.00:
Napovedi, porotila B 19.30:
nilna ura M 19.50; Vesela kronika B
20.00: Plosée B 20.10: Samo, prvi slo-
venski kralj M 21.00: Prenos iz Rima
H 22.00: Napovedi. porotila B Konec
ob 23.30 uri.

SREDA 9 NOVEMBRA

12.00: Ploite W 1245: Porolila
3.00: Napovedi B 13.20: Radijski Sra-
mel B 14,00: Napovedi B 1800: Mla-
dinska ura ® 18.40: Vojna in mir v
ludi mednarodnega prava W 10.00: Na-
povedi, porotila M 19.30: Nac, ura H
19.50: Prirodoslovni kotitek W 20.00:
Orgelski koneert M 21.15: Koncerl na
violencelu W 22.00: Napovedi, poro-
Gila MW 2215: Prenos lahke glasbe iz
rastavracije »Emonac W Konee ob
23, uri.

B—
Poceni boste kupovali
wis b policbuein oho tahlivily
) nas brezplaéni katalo
Naeio- Yoalah l. ..... 1 ‘g.
S esiam lllea d lad
—

HUBERTUS, TRENCHCOATIL
OBLEKE itd. si nabavite najboljse
in najceneje pri

Preskeriu
Liubljana, Sv.Petrac.14

GRITZNER

Pfaff ali Singer
Sivalni stroj
kupim
Ponudbe pod , SIVILIA*

na oglasni oddelek
»wOruZfinskega tednika*

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA ~ STARI TRG ©

Yelika izbrra veakovesinin naofnivov, povetevainih stekel,
taljnogiedoy, toplomeroy, baromelrow, barolermomelroy,

tygrometroy 14,
broina.

Raznovrstng ure, riatnioa in sre-
Ceni brecpiatno

E——

—
POZOR

GOSPODINJE!

Najceneie ste postreZeni s

K ” RIVOM  ,icwu
RUDOLF VELEPIC

trgovina s kurivom

LIUBLIANA Vii.

Sv. Jerneja cesta 25
TELEFON 27-08

Ravno tam ac dobijo popolnoma noye plo-
&Fe svetovno znane znamke HOMOCORD

CENA DIN 15—

e ————

MALI 0GLASI]

2500 DINARJEY potrebujete. da gnzlufite me
sefno 1000 divurjey doma Postranskt rasiu-
fek, Pidite: sANOSz Maribor, Oroinova,

B

ISCEM KAKREMO KOLI SLUZBO, po moind
atl v Ljubljanl, Zaposlen sem bhil 24 let kot
livar pri Strojuil tovarnab, Imam trl nepreés
skrhiljene otroke, Ponuidbe pod &ifro: sHvale-
fene,

v lastni

Fuks JoZela, uZilkarica, Pekre

Weixel Marija, zasebnica, Maribor;

Stelan, delovodja, Maribor; Dokl
Sv. Benedikt v Slovenskih gorical
ribor; Rostohar Jozel, preuiitkar,
nik v Ljutomeru; Balon Ana,

Zupane Marija, vZitkarica, Hrastje;
Hrusovee; Senekovié Marvija, vinié

Terezija, hiina posesinica, Bjelovar;

Maribor; Slamik Ana, zasebnica,

nik, Maribor-Pobrezje; Pukl
. Wagner Anlonija, vdova uradnika,
Maribor; Sumenjak
posestnik, Pluj; Vnuk Marija, Ze
NeZa, prenzitkarica, Skofja vas pri
nica, Maribor; Griljane Marijana, |

skupnem znesku

Clanom, ki so prislopili po
pogrebnina — brez odbitkal

in brezplaino prigtopno izjavo,

Liudska samopomoc¢

reg. pomoZna blagajna v Mariboru, Aleksandrova cesta 47
naznanja smrine sluéaje svojih clanoy v mesecu
septembru 1938,
vinskega trgovea, Ljubljana; Save Ivan, preuZitkar, St JanZ pri
Dravogradu; Senekovit Albin, Zeleznifar v p., Studenci pri Mariboru;
VoduZek Jera, vdova, Ljubljana; Klanfnik Anlon, posesinik, Loke;

p. Hote; Semenit Gera, posesinica, Slamnjak p. Ljulomer; Herzog

Ivan, posestnik, Maribor; Pauli¢ Alojzija, upokojenka, Ljubljana VIL;
sternica -53; Novak: Karl, posestnik, Ptuj; Skoberne Frane, posesinik,

uzitkar, Celje; CadeZ Marija, zasebnica, TrZi¢; Vival Benedikt, zaseb-
Alojz, zasebnik,
Po veoh umrlih tlanih e je izplafala pripadajofa pogrebnina v
Adin 283.080°—,

Kdor %e ni &lan »Ljudske samopomoti¢, naj zahleva brezobvezno

palaéi

p. Limbu3; Znidar3i¢ Ana, vdova

Coihler Bla%, najemnik, Razvanje
Andre), preuZitkar, Osek, posta
1; Pobijad Anton, preuZitkar, Ma-
Kladje; Sterman Marko, posest-
preuzitkarica v Celju; Gombaé

Gornjak Anlonija, zasebnica, Bre-

arka, Studenci; Malis Peler, pre-

Murska Sobola; Osojnik Vid,
na instalaterja. Maribor; Taniek

Celju; Klippstiiler Ceeilija, zaseb-
weestnien, Kaludrovei

1. novembru 1933, se izplata polna

Blagajnisko natelstvo.

—

Izdaja #a konsorci) sDrufinskega tednikas E. Bratuia, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska uskama_ﬁark.u: d. d. ¥ Ljubljani; ga tiskarno odgovarja O. Mihalek — ésl v Ljubljani

-



